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iFleet Pro
Software de monitoramento e rastreamento

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com a qualida-
de eseguranga Intelbras.

Este manual de operagao foi desenvolvido para ser
utilizado como uma ferramenta de consulta para a
instalacdo e operagao do seu sistema.

Antes de instalar e operar o produto, leia cuidadosa-
mente as instrugdes de seguranca.



Sobre o Manual

» O manual é apenas para referéncia. Se houver inconsisténcia entre o manual e o produto real, o
produto real prevalecera.

» Nao nos responsabilizamos por quaisquer perdas causadas por operagdes que ndo estejam de
acordo com o manual.

» 0 manual serd atualizado de acordo com as leis e regulamentagdes mais recentes das regides re-
lacionadas. Para obter informagdes detalhadas, consulte o manual no nosso site oficial. Se hou- ver
inconsisténcia entre manuais em papel e a versao eletronica, a versao eletronica prevalecera.

» Todo o software estd sujeito a alteragdes sem aviso prévio por escrito. As atualizagdes do produto
podem causar algumas diferengas entre o produto real e o manual. Contate o servigo de apoio ao
cliente para obter informagdes referentes as versdes mais recentes e documentagdes comple-
mentares.

» Ainda pode haver desvio nos dados técnicos, descrigdo de fungdes e operagdes ou erros na im-
presséo. Se houver qualquer duvida ou disputa, consulte nossa explicagao final.

» Atualize o software do leitor de PDF ou tente outro software do leitor de PDF se o manual (em
formato PDF) ndo puder ser aberto.

» Todos marcas comerciais, marcas registradas e os nomes das empresas no manual sdo de pro-
priedade dos respectivos proprietarios.

» Visite nosso site, entre em contato com o fornecedor ou atendimento ao cliente se houver algumproble-
ma ocorrido ao usar o software.

Se houver alguma incerteza ou controvérsia, consulte nossa explicagéo final.

Cuidados e seguranca

Aviso de protecéo de privacidade

Como usudrio do dispositivo ou controlador de dados, vocé pode coletar dados pessoais de ter-
ceiros, como rosto, impressoes digitais, nimero da placa do carro, enderego de e-mail, nimero de
telefone, GPS e assim por diante. Vocé precisa estar em conformidade com as leis e regulamentos
locais de protegao de privacidade para proteger os direitos e interesses legitimos de outras pesso-
as implementando medidas que incluem, mas n&o se limitam a: fornecer identificagéo clara e visi-
vel para informar o titular dos dados sobre a existéncia de drea de vigilancia e fornecer informacdes
relacionadas de contato com a empresa.

LGPD - Lei Geral de Protegao de Dados Pessoais
A Intelbras ndo acessa, transfere, capta, nem realiza qualquer outro tipo de tratamento de dados

pessoais a partir deste produto. Este produto ndo contém criptografia para os dados pessoais em
transito e/ou repouso.



indice

1. Produto 5
2. Especificagdes técnicas 5
3. Instalagao iFleet Pro 6
4. Interface Principal iFleet Pro Server 9
4.7, FUNGOES ESPECITICAS ..vvvvrrseetiii i 9
5. iFleet Pro interface web 10
5.1. LOGin NO GErenCIiador WED ...ttt 11
6. Tela inicial iFleet Pro Server interface web 11
6.7. AdICIONANAO OFQANIZAGAOD ........ceiececiiriieieieiei ettt s st 13
7. Configuragdes 14
7.1, DISPOSITIVOS ..ot 14
7.2, OFQANIZAGAO ...vuveeeiitieiei bbbt bbbt 26
< TR T [ o OSSOSO PSSP 27
7.4, ATMNA@ZENAIMEINTO 1..etvieieiii ettt bbbttt b bbb R et e bbb s sttt et et s s s e e st et enenene 29
7.5, EVENTOS 1.ttt R ettt Rttt 38
7.8, IBP@S ...ttt 46
7.7, VIAEO WAL ...ttt ettt nn 48
7.8. Veiculo .................. ...49
7.9. GESTAO A8 ROTAS ...ocuiiiiiieiiiiiei ettt ettt ettt b et 53
8. Manutengéao do sistema 56
8L SISTOMIA ...t 56
8.2. Gerenciamento do servidor. .59
8.3. BACKUP € RESTAUMAGAD ...t 60
8.4 REQISTIO ...ttt 63
8.5. Visao Geral .63
8.6, DOMUNIO ...t 8 st 68
9. iFleet Pro Client 69
9.7. INStalaga0o € LOGIN CHENT ... 69
9.2. Configuragdo Local e Basicas. .. 72
9.3, ViISUAIIZAGAD @0 VIVO ...uiiriiiiieieiei sttt 78
0.4, GIAVAGAD ...vveveiisiieie ettt 8 888 Rt 85
9.5. Central de Downloads .. .93
9.6. CeNral A EVENTOS ...ovuiiiiiiiiieieiei bbbt 96
9.7, VIO WAL ...t 98
9.8, IMIOVEL. ...t 99
9.9, GESTAO AO VEICUIO ...ttt 103
9.70. REPIOAUGAD MOVEL ..ottt 107
0.1, TOUT w28 £ bbbttt 108
9.72. DISCO RIGIAO ..ttt bbbt 110
0.13. PASSAQEITOS ...ttt bbbttt 110
9.T4. ANALISE A8 ALGITNES ... vttt ettt 113
9.75. PaINEl A8 OPEIAGOES .....cuvuiriieiieti ettt 114

Termos e uso do servigo Intelbras 115




1. Produto

0O iFleet Pro é flexivel, de facil manejo e um software profissional utilizado para monitoramento e ras-
treamento de gravadores veiculares das linhas das linhas iFleet 2 e iFleet Pro. O software supor-
ta o monitoramento de video, reposicionamentos, seguranga ativa, cerca virtual, histéricose regis-
tro de alarmes configurados previamente de acordo com as necessidades do cliente, entreoutras
fungdes.

2. Especificacoes técnicas

Especificagbes recomendadas para instalagéo do iFleet PRO.

Requisitos de hardware

Server Recomendado

Sistema Operacional Windows Server 2012/Windows Server2016

Processador Intel Xeon E5-2640 v3@2.60 GHz 2.60 GHz 8 cores”

Meméria 16GB

HD 17TB, 500GB livre para iFleet Pro Server + 1 HD dedicado para o armazenamento de video

Devido a diversidade de fabricantes de computadores e periféricos, € importante considerar que a homologacao do software € feita em computadores
da linha XPS® da Dell®, utilizando processadores Intel ® e placas de video com chipset NVIDIA®, com os quais podemos oferecer melhor suporte de
compatibilidade com os drivers e periféricos.

Client Recomendado

Sistema Operacional ) .
Windows 7/ Windows 10

Processador Intel Core i5, 64 bits 4 cores
Meméria 8GB

Placa de Video NVIDIA® GeForce®GTX 750
HD 200GB livre para iFleet Pro Client

A tabela a acima serve como referéncia para especifica¢do do computador a ser utilizado, porém, como a decodificagdo de video é um processo complexo

que depende de diversos fatores, pode haver variacdo de performance em cada ambiente de instalacdo.

A indicacdo considera a visualizagdo ao vivo em ambientes de baixa ocupacdo, com configuragdes do encoder especifico e visualizagdo em monitores
conectados diretamente a placa de video.

Links lentos ou incompativeis com o trafego, problemas de configuracdo, permissdes e politicas aplicadas ao usuario, computador ou sistema operacional

podem afetar o resultado.

Processos concorrentes executados no mesmo computador (Gravagao local, atualizagdes do windows, softwares antivirus, etc..) comprometerdo a
performance do computador e o impacto deve ser considerado no projeto.

Aumentar a resolucdo ou alterar o bitrate (reduzir ou aumentar) do video apresentado, transferir a visualizagdo para um video wall ou compartilhar do
computador e ou rede com outras aplica¢des irdo afetar a performance indicada.

Habilitar a aceleracao de hardware pode aumentar o nimero de streams visualizados simultaneamente, mas também ira inserir um delay na apresentacdo
do video.




3. Instalacao iFleet Pro

Para instalar o aplicativo iFleet Pro Server, execute o instalador e siga conforme mostrado adiante.

» Atentar-se para a configuragé@o de portas no momento da instalagéo, pois se alguma delas néo for
configurada corretamente problemas com recegéo e reproducéo de videos poderao ocorrer”.

¥ Eulie concordo com os termos de uso Avangar

» Parainiciar a instalagao, leia e aceite os termos de uso e apds isso clique em Avancar.
Instalagédo do iFleet Pro Server
» Tipo de servidor: na préxima tela selecione o tipo de servidor que deseja instalar de acordo com
as opgoes a seguir:
» Mestre: servidor principal que tera dominio sobre as outras maquinas servidoras, sendo que a
diregdo do controle sempre flui do mestre para o secunddrio.

» Secundario: servidor secundario controlado pelo servidor mestre, ndo possui banco de dados pro-
prio, iré utilizar o banco de dados do mestre para sincronizar e atualizar as suas informagoes.

IFleet

Selecione o tipo de servidor

® Mestre Secundério

Retomar Avancar

Apos escolher o tipo de servidor deve-se avancar a proxima tela ou retornar a tela anterior clicando
nos botdes na parte inferior da janela do aplicativo.

» Diretorio de instalagdo: na tela seguinte, selecione o diretério de instalagédo destinado ao iFleet Pro
Server. Verifique o espago necessario e disponivel para realizar a instalagdo com éxito.



Defina a criagdo de atalhos para o acesso ao aplicativo iFleet Pro Server marcando o Checkbox no
canto inferior esquerdo da janela, criar atalhos.

IFleet

Diretério de instalacéo Necessario:1.80GB Disponivel:156GB

C:\iFleet\Server Selecionar

¥ Criar atalhos Retomar Avancar

Apos escolher o diretério deve-se avangar a proxima tela ou retornar a tela anterior clicando nos
botbes na parte inferior da janela do aplicativo.

» Barra de carregamento: Ao avangar a instalagdo do software, ird iniciar e pode-se acompanhar pela
barra de carregamento, conforme a imagem a seguir:

Instalando componentes.

Apos a instalagdo basta clicar no botdo OK e o aplicativo ira abrir para o prosseguimento da
configuragéo do servidor, conforme imagem a seguir.

» Assistente de configuragao - Interface de Rede: para o primeiro passo do assistente de configu-
racdo do aplicativo iFleet Pro Server, selecione uma interface de rede disponivel para oservidor.



1°Passo: 2°Passo: i des de

Por favor, selecione uma das interfaces de rede abaixo

Ethemet
IP- 1010023103

ﬂ Méscara de sub-rede:  255.255.255.0

- Gateway padido. 10.100.231

Apds selecionar a interface de rede disponivel, clique em avangar para dar prosseguimento a
configuragao do iFleet Pro Server.

» Configuragdes de seguranca: para o segundo passo da configuragéo do servidor, temos as confi- furagdes
de seguranga conforme a imagem a seguir.

Assistente de configuracdo

1°Passo: =y 2°Passol

TSt (=@

TLS1.0: Este protocolo apresenta uma série de vulnerabilidades, portanto, é recomendavel
desabilita-lo. Evitando assim, riscos de seguranca. No entanto, depois que o TLS 1.0 for

desafivado o navegador no poder mais acessar a interiace vieb da plataforma, para fal, toma-
58 necessario habilitar o TLS1.1 & o TLS1 2 diretamente no navegador.

Como exemplo, segue abaixo 0 passo a passo para ativag3o no navegador Intemet Explorer (IE)

1. Abra 0 navegador, clique no boidio “Ferramentas" no canto superior direito e selecione
'Opcles de Intenet”

2 Selecione a guia "Avangadas” e, marque as opgies TLS1.1e TLS1.2

Raonar | Foaca |

» Nesta etapa deve-se escolher por habilitar ou ndo o protocolo TLS 1.0 ou posteriormente habili-
Tarr os protocolos TLS 1.1 e TLS 1.2 diretamente no navegador.

» Transport Layer Security (TLS): € um protocolo que garante a privacidade entre aplicativos de
comunicagdo e seus usuarios na Internet. Quando um servidor e um cliente comunicam, o TLS

garante que nenhum terceiro pode ver ou alterar as mensagens. O TLS é o sucessor do protoco-
lo Secure Sockets Layer (SSL).



» TLS 1.0: este protocolo apresenta uma série de vulnerabilidades, portanto, é recomendavel de-
sabilitd-lo. Evitando assim, riscos de seguranga. No entanto, depois que o TLS 1.0 for desativado o
navegador ndo poderd mais acessar a interface web da plataforma, para tal, torna-se necessario
habilitar o TLS 1.1 e 0 TLS 1.2 diretamente no navegador.

Atencao!

» Este produto possui a opgédo de criptografia dos dados em transito, ndo sendo possivel realizar a criptografia em repouso. A Intel- bras
ndo acessa, transfere, capta, nem realiza qualquer outro tipo de tratamento de dados pessoais a partir deste produto, com exce-
G&o aos dados necessdrios para funcionamento dos servigos. Para mais informagdes, consulte o capitulo sobre métodos de
seguranga do equipamento.

» O uso deste Produto permite que vocé colete dados pessoais de terceiros, tais como imagem facial, biometria, identificador do
veiculo, e-mail, telefone. Portanto, para tratar tais dados vocé deve estar em conformidade com a legislagéo local garantindo a
protegéo dos direitos dos titulares dos dados pessoais, implementando medidas que incluem, mas nédo se limitam a: informar,
de forma clara e visivel, o titular dos dados pessoais sobre a existéncia da area de vigilancia e fornecer informagdes de contato
para eventuais duividas e garantias de direito.

4. Interface Principal iFleet Pro Server

Q iFleet see s
) Reiniciartodos os senigos || Parartodos os senigos &3 Atualizar © Executando
Senvigo +  Pora Status do servidor InformagBes Operagde
i HTTP:10080
iFleet_PENGINX HTTPe 4oL ogin Port © Executando
HTTP:8000
HTTPS:8443
iFleet WEB CS:0000 © Executando
SHUTDOWN:B006
REDIRECTO005
iFleet_viS A © Excutando
HTTP:9002
iFleet_VeicleSazs e © Executando
RTSP.0320
iFleet S5 Rropaom2 © Executando
iFleet S080 12365 © Executando
iFleet_REDIS A © Executzndo
REGISTER9550
iFleet_PCPS e © Executando
iFleet 088 AP oo © Exccutando

HTTPS:9901
HysaL. 3306 © Executando

RTSP:9100
iFleet_WTS RTSPS 9102 © Executando

OPENWIRE61616
MQTT883

2o Aoririnterface de gerenciamento Web

Nessa interface pode-se administrar todos os servigos referentes ao iFleet Pro Server, bem como
relacionar os servigos com a porta de conexao, status do servidor, informacdes e
edicdo destes valores utilizando o icone

Fungbes especificas:

» ) Reiniciar todos os servicos . leiniciatodos os servigos referentes ao servidor.

» = Iniciartodos os servigos

:inicia todos os servigos referentes ao servidor.

» |l Parartodos os sericos :paratodos os servicos referentes ao servidor.

» G Atualizgr  atualizaainterface para obter asinformagGes mais recentes dos servigos mostrados.



E possivel verificar o status do servidor no canto superior direito da janela, alternando entre Parado,
Indisponivel e Disponivel, além disso, a interface do servidor possui um menu de ferramentas,
disposto na imagem a seguir:

1 2 3 4 5
P& - x
Menu de Ferramentas

1. Configuragdo de Seguranga: clicando neste boté&o, ird aparecer um pop-up com as configuragdes
do protocolo de seguranga TLS.

2. Configuragao de IP do servidor: clicando neste botdo ird abrir uma janela de configuragao dos
enderecos de IP do servidor:
e  CMSIP: IP local do servidor.
. Mapear IP: IP Externo do servidor.
e  Virtual IP: Dominio.

Configuraghes X

Cancaar

3. Sobre: ao clicar nesse botdo ird abrir uma janela de informagdes sobre a versdo e data de
langcamento da verséao iFleet Pro instalada.

4. Minimizar: clicar nesse botao minimizard o aplicativo iFleet Pro Server.

5. Fechar: clicar nesse botdo fechard a aplicacéo iFleet Pro Server.

5. iFleet Pro interface web

A interface apresentada anteriormente, o iFleet Pro possui uma interface de configuragdo proé-
pria na web (utilizando navegadores como Chrome, Edge ou Firefox).

RTSP:9100

iFleet MTS RTSPS:0102 © Executando

OPENWIRE:61616
MQTT1883

&= Abririnterface de gerenciamento Web

Defina as configuracdes bdsicas das fungdes do sistema antes de uséa-las, como ativagao do sis-
tema, organizagao e gerenciamento de dispositivos, criagdo de usuario, planejamento de armaze-
namento e gravagao e configuragao de regras de eventos. As configuragdes que demandam mai-
or atencdo e um nivel de acesso sdo realizadas no Gerenciador Web, o Client da solugdo estard
disponivel para operagbes didrias e ajustes bdasicos. Para acessar a interface web da solugéo,
recomendamos que utilize navegadores como Google Chrome 70, Firefox 56, Internet Explorer 11
ou superiores.

10



5.1. Login no Gerenciador Web
Ao acessar o servidor pela primeira vez, serd necessario inserir o usuario e senha. Por padréo, o
usudrio serd obrigatoriamente “system” e a senha deve ser cadastrada manualmente nesta pri-
meira conexdo, para garantir a seguranca do sistema, segue imagem:

Interface web iFleet Pro Server

Obs.:
» O sistema abrird a interface de modificagdo de senha se for a primeira vez em que se faz login nosis-
tema. Pode-se continuar a fazer login no sistema depois que a senha for modificada.
» Adicione o endereco IP da plataforma nos sites confidveis do navegador se for a primeira vez que
vocé se conecta ao iFleet Pro Gerenciador Web.
Ao realizar o login ira aparecer a tela de inicio da interface web do servidor, conforme imagem a
seguir.

6. Telainicial iFleet Pro Server interface web

° —3

Nessa tela temos as seguintes informagdes e menus:

» Barra de ferramentas: possui as guias abertas e pode-se abrir novas guias clicando no botao * .

QiFleet [ Inicio S

11



» Idioma: selecione o idioma da interface web.

Idioma

Inglés

» Portugués

» 0l4, Usuario: ao clicar nesse botdo aparecerd o seguinte pop-up:
Idioma +  Ola,system «
-—
Ola, system

T Alterar senha

@ Logout

» Alterar senha: clique nesse botdo para alterar a senha do usudrio.
» Logo ut: clique aqui para encerrar a sessao de acesso.

Na tela de inicio, na parte inferior destacada naimagem, temos as informacdes de visdo geral do
servidor e os contatos para o suporte como mostra a imagem a seguir:

Q iFleet [ inicio RS Idioma v Ol4, system v
® 2 a @
Dispositivo Usuario Ever:los Armazenamento
TR pemic i e e
Dispositivo Usudrio Eventos /\m»azenmn;ulu
Visao geral Ajuda

Status n fie E-mail

Servico.

HOD.

12



6.1. Adicionando organizagao
Classifique os dispositivos por organizagdo Iégica para facilitar o gerenciamento.
.

-
® ) % a
- L4 (]
] 19 -

1 Manutenglo do sistema.

- p—
o =1

» Passo 1: selecione o + elogo o botéo Organizagéo na interface da Nova Guia.
9O Fleet +

Nova Guia > Organizagdo

» Passo 2: selecione == Adicionar para adicionar novas organizagdes.

@ s

v i root
¥~ Nova organizagao0

~— Novaorganizagiol ¢

» Passo 3: insira o nome da organizagéo e pressione Enter.

13



Operagdes

. ene . . . . ~ . . L .
» Mover dispositivo: selecione o dispositivo na organizagao raiz, clique em *3* Mover , selecione
a organizagao na qual vocé deseja mover o dispositivo até e apds clique em OK.

)
» Editar: clique no #® ao0ladoda organizagao e modifique o nome da organizagéo.

» Excluir: selecione a organizag&o na qual deseja excluir e clique em T Excluir e apdsisso clique
em OK.

7. Configuracoes

7.1. Dispositivos

Adicione dispositivos antes de usa-los para monitoramento de video. Neste menu terd a possibilidade de adi-
cionar, inicializar, buscar, editar, excluir seus dispositivos adicionados ou ndo no software.

I Configurades

2 2 2 0 =

Dispositivo Usuario Organizagao Eventos Armazenamento

Bt 2 AL I

Video Wall Mapas Veiculo Gestdo de Rotas

Procurando dispositivos online

Pesquise dispositivos na mesma LAN antes de adiciona-los a plataforma, paraisso, faga o login
no Gerenciador web e apds, abra o menu Dispositivo presente nas telas iniciaisou novas guias.

0 software realiza uma varredura na rede, buscando dispositivos que estdo dentro da mesma LAN e
podem ser adicionados ao sistema. Esta busca realizada utilizando o segmento de rede que esta
configurado na interface, podendo alterar para diferentes usos.

14



Cliqgue em [ # Configuragso de rede ] e defina um IP inicial e final no qual o software ira fazer a varredura,

e serdo listados os dispositivos conectados dentro deste range, apds isso clique em Pesquisar,
conforme a figura a seguir.

Q iFleet . + Idioma v Ola, system v
S e o e
8 Recurso de vinculagdo Sta agh Pe Modelo de dispositivo oMmaC
+ Adicionar i Excluir # Al & impo. B Exportar

Nova aba > Dispositivo > Configuragdo de rede.

Inicializando dispositivos
Vocé precisa inicializar os dispositivos que ndo foram inicializados antes de adiciona-los a platafor-
ma, para isso siga 0s passos a seguir:

1. Faga login no Gerenciador Web > Nova Aba > Dispositivos > Inicializar Dispositivo.

2. Parainicializar, selecione o dispositivo encontrado na rede e selecione a opgao no superior da tela,

® Inicializar dispositivo |

Modificando o enderego IP do dispositivo
Através desta de aba é possivel modificar os enderegos IP dos dispositivos que ainda ndo foram adici-
onados ao iFleet Pro.

» Passo 1: fagalogin no Gerenciador Web > Nova Aba > Dispositivos.

Bl Recurso devineulagio Status de iniciaizagios 1P Modelo de dispositive Porta Endereco MAC

& iniializar 101002320 MVD 3408 oW

@ inicializar D100 21116 MVD 5402 GW

» inicializar MVD 2408 GW
» inicializar MVD 5404 GW
o Adicionas W Exchir 8 e & impo. B Exportar root

» Passo 2: selecione um dispositivo e clique em # Alterar IP

Modificar o dispositivo IP x

1.validar \dialidagy 2 Aerar P

Nome do usudrio:

Senha:

m Caneetar

15



» Passo 3: insira 0 nome de usudrio e a senha para fazer login no dispositivo e clique em

Obs.: para dispositivos que tém o mesmo nome de usudrio e senha, vocé pode selecionar e modificar
seus enderegos IP em [ote.

Modificar o dispositivo IP x

2 Alterar IP 1 validar 2aeraniRy

Novo IP. | =
Mascara de sub-rede: | =

Gateway padrao: | =

» Passo 4: modifique o enderego IP e clique em OK.

Adicionando dispositivos
» Passo 1: faca login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.

Adicionar s

1. Informag&o de logon. \ddotermasiodelogon 2 1nformas3o do dispositio

Protocolo: ntelbras-1 B

Fabncante: ntelbras =

Adicionar modelo: P o

Categoria do dispostivo Codificacao 24
P

Porta do Dispositivo.

Usudrio: | = admin

Senha
Organzagao: root v
Servidor. Servidor central Y

(e R

Adicionando dispositivo

16



Passo 2: clique em == adicionar

X

» Protocolo: Intelbras-1, serd utilizado para os equipamentos da linha nova iFleet Pro, MVD 1404,
MVD 3404 G, MVD 3404 GW, MVD 5404 GW e Protocolo Intelbras, serd utilizada somente para a
linha dos modelos iFleet 2, MVD 1204, MVD 3204 GW, MVD 3204W, MVD 5204GW e MVD 5208GW.

» Adicionar modelo: nessa aba, seréa selecionado a forma que deseja adicionar o seu dispositivoao servi-
dor.

» IP: Cadastro de dispositivos em rede local. Obs.: Caso utilizar esse método, vocé nao tera
acesso ao seu veiculo quando estiver em deslocamento externo.
» Faixa de IP: pode ser utilizada para cadastramento de dispositivos em lote.
» Nome do dominio: Dominio configurado no préprio menu do dispositivo, utilizando para comunica-
¢ao externa com necessidade de redirecionamento de portas.

» Cadastramento automatico: serd através do ID de registro do dispositivo para encontrar ou
configurar, Acesse ao Menu Principal > Rede > Servidor.

» Porta de servigo: deve ser o mesmo valor da porta de registro configurado no dispositivo. O va-
lor padrdo da porta é 9500, mas caso, tenha sido modificada ou opte por modificar, acesse ao
Menu Principal > Rede > Servidor.

» Usuario e Senha: dependera do modo que for adicionar o seu dispositivo ao servidor.

» Para linha nova iFleet Pro, para adicionar via ID de registro, sera o usuario e senha configu-
rados no Menu Principal > Rede > Servidor, diferente do cadastro via ID, as opg¢bes de IP e do-
minio irdo requisitar o usudrio e senha de acesso ao menu do dispositivo”.

» Paralinha iFleet 2, serd usudrio e senha do dispositivo.

Obs.: Por questdes de seguranga e da lei de protecao de dados (LGPD), sera obrigatdrio o ca-
dastro de uma senha aos dispositivos que até entao estavam operando sem esta autenticagao.
Para cadastrar os dispositivos da antiga linha iFleet acesse as configuragées do mesmo e defi-
na uma senha.

» Passo 3: apds definir os parametros, pressione =

Adicionar x

2. Informagéo do dispositivo.

Nome do dispositivo: |~
Tipo: | MDVR M
Némero de série do disp.
Funcao: | AdministradorOperador
Canal de Video: | »
Canal entrada alarme;

Canal saida alarme:

Adicionando dispositivo



» Passo 4: defina os parametros e apds isso pressione OK.
Cligue em Continuar adicionando para adicionar mais dispositivos em sequéncia, caso deseje fina-

lizar clique em OK.

Adicionar dispositivos por meio de pesquisa
Dispositivos na mesma LAN que o servidor da plataforma podem ser adicionados usando a fungéo
de pesquisa automatica.

» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.

= -

@ Dispositiva = conectar o aalizar @ icializar dispositive # Aesare @ configuragao de rede Fechar o

Bl Recurso de vineulagio Status de iniciakzagdor 1P Modelo de dispositive Porta Endereco MAC

@ inicislizar 0.100.23:20 MVD 3408 oW
# inicalizar 10023116 MVD 5404 W
» wiializar D0 zanT MVD 2408 GW

» inicializar 010023133 MVD 5404 GW

o adicion Bk @ s & mpa [ exponiar

» Passo 2: os dispositivos encontrados na rede apresentaram nessa aba.

» Passo 3: selecione o dispositivo que precisa ser adicionado e clique em .

Obs.: vocé pode selecionar varios dispositivos para adiciona-los em lotes, se eles tiverem o mesmo
nome de usudrio e senha.

Adicionar lote

Organizagao root
Servidor. Servidor central v
Usudrio:  » admin

Senha: e

Os dispositivos serd@o adicionados a organizagdo selecionada correspondente.

» Passo 4: defina os pardmetros e clique em “ .
Alterar senha do dispositivo.
E possivel alterar a senha do dispositivo ja adicionado ao sistema.

» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.

» Passo 2: selecione o dispositivo que deseja realizar a alteragao e clique em # Alter.
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Exportacao de dispositivo
Através dessa fungdo é possivel gerar um arquivo de exportagdo dos seus dispositivos adicionados
ao iFleet Pro.

» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.

» Passo 2: clique em
computador.

Obs.: 0 arquivo de exportagdo do sistema, sé poderd ser importado na mesma verséo do sistema.

e automaticamente serd baixado um arquivo .xlsx ao seu

Importagéo do dispositivo

Com esta fung&o é possivel importar arquivos (.xIsx) que foram estruturados utilizando o modelo disponibiliza-

do, e desta forma adicionar dispositivos em massa ao iFleet Pro.

» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.
» Passo 2: clique em Importar.

Importacao do dispositivo X

[Tl Download do modelo do dispositivo

0Ok

» Passo 3: selecione o arquivo desejado e OK, depois disso, sé aguardar finalizar a importagdo dos
seus dispositivos.
Baixar arquivo modelo do dispositivo.
Essa opgao apresentada na janela de importar dispositivos, é para baixar o arquivo modelo de
importagao dos dispositivos, assim é possivel editar manualmente as informagdes dos dispositivos.
» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos > Importar.

» Passo 2: clique em Download do modelo do dispositivo e salve o modelo no computador de
acordo com as dicas de interface.

» Passo 3: preencha o modelo de acordo com a situagao real da rede e salve as informacdes.

» Passo 4: clique em Importar e selecione o modelo preenchido de acordo com as dicas de interface.
Obs.: caso o dispositivo ja estiver adicionado ao iFleet Pro, o sistema perguntara se deve cobrir o
dispositivo existente. Vocé pode selecionar de acordo com a situagéo real.

Editar dispositivos
Modificar informagdes e pardmetros relacionados ao dispositivo.
» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.
» Passo 2: clique no « , nalinha do dispositivo que vocé deseja editar.
» Passo 3: modifique as informagdes basicas do dispositivo na interface de informagdes basicas,
ao finalizar selecionar Ok.

Olbter informasg o

Obs.: ao selecionar o sistema sincronizard as informagées do dispositivo.
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Editar Dispositivo x

Informagoes
Insira as Informagoes

Canal de Video

Protocolo: | Intelbras v Fabricante Intelbras v
Canal entrada al... ID de Registro: | = 000000000 Organizagdo: | root v
Canal saida alar... Servidor: | Servidor central ¥ |Entrar novamente

Detalhes do Dispositivo

Nome do disposi.. |~ MVD 3204 Nimero de série

Tipo: | MDVR ¥ Modelo de dispo...

Obter informagéo [« I

Editar Dispositivo > Informagdes bdsicas

» Passo 4: clique em canal de video e defina o nome do canal do dispositivo, recursos do canal,
ndmero de série, tipo de camera e cédigo do teclado
Obs.: quando DSM ou ADAS estiver selecionado como cdmera, selecione Alarme Inteligente nas
caracteristicas.

Editar Dispositivo x
Informagdes ba Quantidade de *5 Tipo de Stream Sec.. ¥ Cédigo multicanais
Canal de Video canais 1r

Canal entrada al Nome Numero de Canais Tipo da cé Caracteristicas Numero de Série Cédigo do teclado

Canal saida alar... = mvd34041 - ] Speeddome ¥  Alarme inteligente

Alarme inteligente

= mvd34042 = 1 Speed dome ¥ -

« mvd34043 -« 2 Speeddome ~  Por favor, clique
= mvd3404 4 = 3 Speeddome ¥  Porfa

= mvd 34045 = 4 Speeddome ¥ Por favor, cligue .

Total § gravagao(oes) |\T| ‘Tll n |T‘ |T\|

Obter informagéo n Cancelar

Editar Dispositivo > Canal de Video



» Passo 5: clique na guia Canal de entrada de alarme e configure o nome do canal e o tipo de alarme
de entrada de alarme.

» Pule a etapa, a menos que os dispositivos adicionados suportem entrada de alarme.

» O canal de entrada de alarme do Painel de alarme tem sua configuragdo baseada em parti¢gdese
zonas. Os outros dispositivos utilizam Alarme externo como canal de entrada de alarme por

padréo.
Editar Dispositivo X
Informagoes ba. Quantidade de 7
Canal de Video canais
Canal safda alar . MVD 3404GW LUCAS_1 . 0 Alarme externo bt
. MVD 3404GW LUCAS_2 - 1 Alarme externo v
MVD 3404GW LUCAS_3 « 2 Alarme externo "
MVD 3404GW LUCAS_4 . 3 Alarme externo .
. MVD 3404GW LUCAS_5 . 4 Alarme externo bt
. MVD 3404GW LUCAS_6 - 5 Alarme externo v
MVD 3404GW LUCAS_7 « 6 Alarme externo "
Total 7 gravagao(oes) EEY

Obter informagao “ Cancelar

Editar Dispositivo > Canal entrada alarme

» Passo 6: clique na guia Canal de saida de alarme e modifique o nome do canal de saida de alarme.

Editar Dispositivo x
InformagGes ba Quantidade de 2
Canal de Video canais
Canal entrada al. Nome Nimero de Canais
- MVD 34046W LUCAS_1 - 0
- MVD 3404GW LUCAS_2 . 1
Total 2 gravac@o(Ges) 11

Obter informagao “ Cancelar



Editar Dispositivo > Canal saida alarme

» Passo 7: apés realizado todas as configuracgdes clique em OK para finalizar a edigéo.

Recurso de vinculagao

A plataforma suporta recursos de ligagdo para links agdes. Vocé pode ligar um canal
de video com um canal de entrada de alarme, ou outro canal de video, para que vocé
possa ver o video associado para eventos.

Adicionando recurso de vinculagao
» Passo 1: faga login no Gerenciador Web > Nova Aba, selecione Dispositivos.
» Passo 2: clique em Vinculago de recursos.

Q iFleet ' doma Ol system +

& oispositivs # uo B s - . S —

Recurso de Vinculagdo

» Passo 3: clique em Adicionar.

Adicionar ligagao de recursos

Tipo de canal de origem Cana

Todos v

v root
b - Nova organizagaod

3 MVD 3404 GW

Adicionar ligagdo de recursos

» Passo 4: selecione o canal de origem e o canal de video respectivamente e clique em OK.
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7.2. Organizacao

Com a fungao organizagao, vocé consegue criar uma estrutura direcionada e de fécil localizagao
para diferentes empresas ou até mesmo para o seu cendrio. Podendo mover um veiculo de uma
organizagdo para outra, criar diferentes agendas de armazenamento, etc.

1 Configuragdes

® 2 2y a &

Dispositivo Usudrio

Organizagao Eventos Armazenamento
=1 9 - R/

Video Wall Mapas Veiculo Gestao de Rotas

Modificando a organizagao do dispositivo

Para mover um dispositivo de um n6 da organizagéo para outro.
» Passo 1: faca login no Gerenciador Web + > Nova Aba, selecione Organizagéo.
» Passo 2: selecione um dispositivo a ser movido e clique em Mover.

o ‘F[eet Inicio Organizagao = (S
= Adicionar O Excluir
Mover x
v oot @ v o root
P Novaorganizagaod » 1 Novaorganizagio0

Modificando a organizagéo de um dispositivo

» Passo 3: selecione o n6 da organizacgao de destino e clique em “ .
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7.3. Usudrio
Adicionando funcao e usuario
Usudrios de fungdes diferentes tém permissoes diferentes de acesso e operagao do dispositivo.
Ao criar um usudrio, atribua uma fungao a ele para fornecer as permissdes correspondentes.
) ot

e 2 13 a &

Eventos Armazenamento

B=g 19 & (s

Video Wall Mapas Veiculo Gestao de Rotas

» Passo 1: faca login no Gerenciador Web + >Nova Aba, selecione Usudrio.
Dentro do menu Usuario, vocé ird encontrar duas abas, sendo elas:

Inicio Usuario x [lEJ

R Usuario

e
» Passo 2: selecione a guia .

» Passo 3: clique em defina as informacgdes da fungao e selecione o dispositivo e as
permissdes de controle e atribua a regra aos usuarios.
Selecione uma fungdo na lista suspensa Copiar de para copiar as configuragdes para
as regras selecionadas.
Se nenhum dispositivo e permissdes de controle forem selecionados para o usuério,
este usuario ndo terd as permissdes correspondentes.

Adicionar Fungio

InformagBes basicas

Descrigan

Permissdes do dispositivo Permissdes de controle Usudrio

¥ (8 Todasas permissio

R -
» Passo 4: ap6s realizado todas as configuragdes clique em OK.
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Adicionando usuério
Crie uma conta de usudrio para fazer login na plataforma.

» Passo 1: faca login no Gerenciador Web + >Nova Aba, selecione Usudrio.
» Passo 2: selecione a guia Usuadrio.

Q Fleet [ usuirio - IEY

» Passo 3: clique em Adicionar, defina as informacdes do usudrio e selecione a fungdo abaixo e
exibird a permissao do dispositivo e a permisséo de operagao da fun¢do correspondente a direita.
Obs.: vocé pode selecionar varias fungées ao mesmo tempo.

Adicionar Usudrio X

Informagdes bésicas

Nome do usuario: |« Expirago de

Pontos de presenca: Enderego MAG
Senha: = Permissao de controle PTZ: |« §
Confirmar: | = Endereco de e-mail
Nomeorg: | root . Descrigao:
Fungdo Permissdes de controle
Nome da funcao v Todas as permissao
v Controle de Permissdes
Administrador
Gravagao
Operador

Bloqueio de gravagdes
Marcacao

PTZ

Conversagao

¥ Permissao Menu

KEm -
» Passo 4: clique em OK para adicionar o usuario.
Operagodes
» Clique & para congelar o usudrio. O usuario congelado néo pode efetuar login no iFleet Pro client,
Gerenciador web e aplicativo.
» Clique para modificar as informacgdes do usuario, exceto o nome de usuario.
» Clique para excluir o usudrio.
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7.4. Armazenamento

Configurando a Gravagao dos Dispositivos

0 iFleet PRO suporta a configuragéo de gravagéo por dispositivos, possibilitando a criagcdo de
planos de armazenamento para os dispositivos adicionados ao software ou até mesmo para

os produtos que estdo na borda do cenario.

Entendemos por dispositivos de borda, os préprios gravadores e cameras com cartdo SD.

A gravagao local no servidor realizada em discos fisicos atrelados a maquina ou discos em rede.

E possivel configurar a gravagdo por modelos de tempo, como mostrado nesta segdo ou por
eventos, tais como acionamento através de inteligéncias.

o ] a )

Dispositivo Usuario Eventos Armazenamento

Dispositivo Usuano Eventos Armazenamento

Obs.: para gravagdo por acionamento de inteligéncias como detec¢do de movimento, linha e cerca
virtual ou outras, é necessdrio configurar no menu de Eventos do iFleet Pro.

Dentro do menu Plano de gravagdo é onde se pode configurar os perfis de tempo para gravagéo
regular nos gravadores ou no servidor.

Armazenamento x RS

& Plano de gravagio + adicionar B exchir

B Regras de gravagdo de vid Mome do plar Modelo de tery Posicio Operak
[ Plano de backup de gravag,
Quota de grupas

© Amazenamento

Nesta aba vocé pode criar novos planos, excluir os planos existentes, ativar/desativar e também
editar os planos.

Operagoes
» Ativar/desativar plano geral.
» Na coluna de operagao, Eﬂ significa que o plano foi habilitado, clique no icone e ele se
. OFF . N . .
tornara | , e isso significa que o plano foi desativado

» Editar Plano de gravagéo.

» Clique do plano correspondente para editar o plano de gravagéo.
» Para excluir Plano Geral.

. - - .
» Clique o Excluir paraexcluirplanosem lotes.
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» Clique do plano geral correspondente para excluir o plano geral individual.

Para adicionar o plano de gravagéo siga o procedimento:
» Passo 1: clique no botdo Adicionar e o seguinte menu Adicionar Plano de gravagdo sera aberto na

tela.
Adicionar Plano de Gravagao x
Canais de video disponiveis Plano de gravacdo
Procural
g root
» Nova organizacio0 Nome do plano
¥ £ MVD 3404 GW Tipo de stream Stream Principal =
Modelo de tempo Sempre v
Posicao Armazenar no servidor v
Descri¢ao

Ativar plano de gravacao

Adicionar Plano de gravagédo

A esquerda do menu encontra-se a parte de selegdo dos dispositivos, a partir do momento que
selecionados, os dispositivos irdo trabalhar conforme as configuragdes setadas no plano.

A direita, na parte Plano de gravagao estdo os pardmetros que serdo pré configurados para o armazena-
mento das imagens:

Nome do Plano Defina um nome para o plano de gravagdo que sera adicionado.
Tipo do stream que serd gravado. Tendo como opgdes stream
Tipo de stream principal e stream extra. No caso do stream extra, 0 mesmo deve

estar habilitado na cdmera e/ou gravador.

Agendamento da gravagdo. O campo possui alguns modelos
pré-configurados e também a possibilidade de criar planos perso-
Modelo de tempo | s L
nalizados. Verifique a parte do manual Adicionando Modelode
Tempo.

Local onde as gravagdes serdo armazenadas. A opgdo armazenar
no gravador designa armazenamento nos dispositivos de borda, tais
como gravadores e cameras com cartdo SD. A outra opgdo, arma-
zenar no servidor designa que gravacédo do video de cada dispositi-
vo ocorrerd no servidor onde o mesmo esta alocado, ou seja, se o
dispositivo estiver alocado no servidor master a gravagdoocorrera
nos discos do servidor mestre e se o dispositivo estiver alocado em
um servidor secundario a gravagdo ocorrerd nos discos do servidor
secunddrio. Sejam estes discos locais ou discosde rede.

Posicédo

Descricdo Campo destinado a possiveis anotagdes referentes a cada plano
¢ de gravagéo que serd adicionado.

Ativar plano de gravacéo Assim como o botéo on/off do menu acima este checkbox habilita
ou desabilita o plano de gravagéo.

» Passo 2: preenche os campos conforme o plano de gravagao que deseja configurar
» Passo 3: salve o plano.
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Adicionando Modelo de Tempo

» Passo 1: clique + e selecione Armazenamento na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione Novo modelo de tempo na caixa suspensa Modelo de tempo.

Adicionar Plano de Gravagao

Canais de video disponiveis
Procurar.

h oot

Nova organizacio0_001

» = MVD 3204

3 £ mvd 3404

Novo modelo de tempo

Nome do modelo

Plano de gravagio

Nome do plano

Tipo de stream Stream Principal -
Modelo de tempo Sempre L
Sempre
Posicio .
Semana util
. Fim de semana
Descrigio

+ Nove modelo de tempo I

Ativar plano de gravagio

= -

Novo modelo de tempo

Copiar .

Interface Novo modelo de tempo

» Passo 3: defina o nome do modelo e o periodo de tempo.
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» Pressione o botdo esquerdo e arraste-o para desenhar o periodo de tempo na linha do tempo,
desenhe o periodo de tempo desejado nas linhas do tempo.

Novo modelo de tempo X
Nome do modelo: | * Copiar:
o 1 2 3 4 5 6 7T 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
s [ —————
Ter ||
N
T

» Clique no do dia correspondente, defina o periodo de tempo na interface de configuragao
do periodo.
Configuracao do periodo b 4
Periodo 1 03:45:00 N 06:30:00 I I 4
Periodo 2 06:45:00 : 07:00:00 : + X
Periodo 3 09:15:00 . 11:45:00 T I
Periodo 4 14:00:00 : 16:00:00 : + X
Periodo 5 18:45:00 : 20:30:00 : + X
Todo
Seq Ter Qua Qui Sex Sab Dom



Regras de gravacao de video.

Defina neste menu 0 modo de armazenamento, podendo escolher entre Ciclo de Cobertura e
consequentemente ter as suas gravagoes sobrescritas quando o disco estiver cheio. Ou seleci-
one Parada Completa, pra que o armazenamento seja sanado ao encher o disco.

£ Plano de gravagao

Regras de gravagao de vid... Modo de armazenamento 0SS Ciclo de cobertura v

Plano de backup de gravag m Cancelar

¥ Quota de grupos

& Armazenamento

Regra de gravagéo de video

Apos definido 0o modo de armazenamento, clique em Aplicar para salvar a configuragéo escolhida.

Plano de gravagao backup

Onde se pode configurar tarefas para copiar as gravagdes dos dispositivos de borda para

o servidor.

Cabem aqui algumas observagdes importantes, o plano de gravagédo backup puxa todas as grava-
¢Oes do periodo estipulado, sobrescrevendo as gravagdes do servidor.

Q iFleet + s v O ayatemy

Plano de gravagic + Adicknm B Bow

Plano de Gravagdo de Backup

Nesta aba vocé pode criar novos planos, excluir os planos existentes, ativar/desativar e também
editar os planos.

Operagoes
» Ativar/desativar plano de registro de backup.

» Na coluna de operagao, m significa que o plano foi habilitado, clique no icone e ele

se tornara | , e isso significa que o plano foi desativado.

» Clique do plano correspondente para editar o plano de registro de backup.

» Excluir Plano de registro.

» Selecione o plano de registro, clique [ Excluir paraexcluir planos em lotes.

» Clique do plano de registro correspondente para excluir o plano geral individual.

33



Para adicionar o plano de backup de gravagéo siga o procedimento:

» Passo 1: clique no botao Adicionar e o seguinte menu Adicionar Plano de gravagao de backup sera
aberto na tela.

Adicionar Plano de Gravagao de Backup x
Canais de video disposniveis Plano de Gravagao de Backup
v i root
Nome do Plano: |«
» ~— Nova organizagao0
» €2 MVD 3404 GW Condicao: Hora M
o [ass
—————
0 12 2 12 2

Tamanho da gravacao: = Hora(s)

Adicionar Plano de Gravagdo de Backup

A esquerda do menu encontra-se a parte de selecdo dos dispositivos, onde pode-se selecionar os
dispositivos para o plano de gravagéo backup. Todos os dispositivos da organizagao aparecerao
aqui.

Os dispositivos podem ser adicionados em mais de um plano ao mesmo tempo.

A direita, na parte Pardmetros do plano de gravagdo de backup segue a seguir que os campos
selecionaveis representam:

Nome do Plano Defina um nome para o plano de gravagéo de backup que sera adicionado.
Condig&o para o inicio do plano de gravagéo de backup, as opgdes sdo Hora ou
Wi-FI.
» Hora: selecionando a opgdo Hora, o processo de backup serd feito dentro da linha
Condigéo de tempo estipulada no plano. Este tempo deve ser grande o suficiente para que o

iFleet Pro puxe as gravagdes, caso contrario, o backup sera incompleto.
» Wi-Fi: selecionando a opgao Wi-Fi, o sistema fard o registro de backup automati-
camente quando a rede do dispositivo de backup for comutada para Wi-Fi.
Caso a condicéo selecionada for Hora, defina o periodo de gravagéo que deseja
registrar o backup

Quando selecionada a condigdo Hora, é possivel puxar as gravagdes de Oh até
24h antes do inicio do procedimento.
Quando selecionada a opgdo Wi-Fi, automaticamente o sistema trara as
gravagoes de até 3 dias.

Linha do tempo

Tamanho da gravagéo
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Quota de grupos

A Quota de grupos é uma fungdo que permite vocé criar grupos de armazenamento e definir

diferentes e/ou iguais dispositivos para essa gravagdo. Possibilitando um melhor gerenciamento e uti-
lizagdo dos discos no sistema.

» Passo 1: clique = e selecione Armazenamento na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione Quota de grupos.

Q@ iFleet + [
f—
@ wmzsnsman
Armazenamento > Quota de grupos
» Passo 3: clique em um servidor com o status Online.
Editar Grupo de Discos x
1. Configuragéo de grupo. \JiGonfiguragio de grupo 7 Alocar can!
No alocado Lista de grupos
Nome do disco  Capacidade total (G... Capacidade utilizada ( Nome grupo Capacidade total (G Contém

\\.\PhysicalDrive0 3726 62

Editar Grupo de Discos



s para adicionda-lo na lista

» Passo 4: selecione um disco ndo alocado no lado esquerdo e clique
de grupos a direita.

» Passo 5: clique em Préximo, para alocar os canais para a lista de grupos.

Editar Grupo de Discos x
2. Alocar canal. 1.Configuragéo de grupn“
N&o alocado Lista de grupos
- ‘n root 4 00 Grupa dedisco.1 v

>
<
— - I

Editar Grupo de Discos > Alocar canal

» Passo 6: selecione um canal de um dispositivo no lado esquerdo e clique 2 para adiciona-lo
no grupo de disco a direita.
» Passo 7: definido todos os pardmetros desejaveis, clique em Ok.
Armazenamento (verificar informagdes, protocolo, capacidade, etc.)
0O iFleet Pro possui compatibilidade com gravagdo em discos locais nos servidores mestre e secun-
dario e com discos de rede.
» O iFleet Pro suporta o gerenciamento de até 200TB por servidor, ou seja, caso a necessidade seja
maior que 200TB de armazenamento devera ser utilizada uma arquitetura de servidor distribuida.
» O iFleet Pro trabalha com um tipo de formatac&o proprietario para os discos de gravacao de video
e imagem de LPR. Esse tipo de formato fechado garante uma maior seguranga dos dados, pois 0s
mesmos ndo sao acessiveis por outros sistemas.
» E importante verificar se a velocidade escrita/leitura dos discos suporta o throughput necessario
para gravagao do video.
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Configurando os Discos de rede

O iFleet Pro é pode adicionar discos de rede compativeis com o protocolo iSCSI. Configure o disco
de rede para armazenar diferentes tipos de arquivos, incluindo videos, instantaneos LPR e instanta-
neos de face ou alarme. Mas é necessdrio formatar o disco externo antes de usa-lo.

Q Fleet [imszeanen < I

Armazenamento > Disco de rede

» O servidor de armazenamento deve ser implantado.

» Protocolo iSCSI utiliza por padréo a porta 3260.

» O protocolo iSCSI possui uma limitagdo de 16 TB por disco, mas discos ilimitados podem ser adi-ciona-
dos, contanto que respeitem os 200 TB que o iFleet Pro consegue gerenciar.

» Um volume de usuario do disco de rede atual s6 pode ser usado por um servidor ao mesmo tempo.

» O volume do usuario deve ser formatado ao adicionar o disco de rede.

Para adicionar um disco de rede siga o procedimento a seguir:

» Passo 1: clique em Adicionar.

» Passo 2: selecione o nome do servidor storage, digite o endereco de IP do disco de rede, esco- lha
se deseja habilitar o modo de usuério ou nao clicando no botéao para ativa-lo e

IEI1) para desativa-lo.

0 modo de usuario ird atribuir um volume de disco a um usuario de interesse.

Obs.: apds a instalagdo do sistema recomenda-se a formatagéo do disco para evitar erros de dados, os
dados formatados ndo poderéo ser recuperados, cuidado.

Adicionar Discos de Rede X
Nome do Servidor. Servidor central v
P =
Habilitar modo de usuar. [ON]

Nome do usudrio: =

Senha: | =

“ e

Adicionar Discos de rede
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Configurando disco local
Configure o disco local para armazenar diferentes tipos de arquivos, incluindo videos, instantaneos
ANPR e instantaneos de rosto ou alarme. Mas é necessario formatar o disco antes de usa-lo.

QiFlect i + idioma +  Ola, system

B Regras de gravacio de vid Tude

=t Plano de backup de gravag

Configurando disco local

Para configurar um disco local clique em e configure o tipo de disco de acordo com o prompt
da interface a seguir.

Tipo de alocagao x

Tipo de disco: Imagem v

“ cncele

Defina o tipo de disco local

Obs.: discos para gravagdo de video e para imagens de LPR devem ser exclusivos para a aplicagéo,
nédo sendo possivel utilizar HDs particionados. Isso devido ao tipo fechado de formatag¢do do disco para
seguranga dos dados.

7.5. Eventos

As configuragdes de eventos sdo configuradas através do gerenciador Web e os alertas reportados
podem ser mostrados e processados no iFleet Pro Client.

Vocé pode configurar uma gravacao de vinculagao, um e-mail de vinculagéo, uma foto,

entre outras agOes para diferentes eventos. Paraisso siga o procedimento a seguir.

1 Configuragdes
& d
s ® W * L ’
Dispositivo Usuério Organizagao Eventos Armazenamento
Video Wall Mapas Veiculo Gestdo de Rotas
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» Passo 1: clique + e selecione Eventos na interface Nova guia.

Q iFleet nicio positiy toma N +
& Adicicear
vome Ra— Mose Proidade Descrilo P
Eventos
» Passo 2: clique em Adicionar.
Adicionar Plano de Alarmes
1. Selecionar a origem do alarme \aliomedodispasitivay 2. Vinculagao de alarme 3. Avibuto de alame
Tipo de alarme ( Nome do dispositivo
Canal de video [} Erro nodisco
v [ 5 root
Canal de entrada de alarme _] Dispositivo desconectado
Interface do veiculo 1 Sem disco » 2 Nova organizagao0
] £ MVD 3404 GW
Selecionado (0)
Orestante 2 Etapas Vinculagio de alarme Cancelar

Adicionar Plano de Alarmes
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» Passo 3: na primeira parte da configuragédo, deve selecionar o tipo de alarme e o dispositivo
correspondente.

» Passo 4: pressione o botéo , pulando assim, para segunda parte da configuracao.

Adicionar Plano de Alarmes x
2. Selecionar a agao da conexao 1. Nome do dispositivo 2 \nculacBodealamay 3 Atributo de slarme
o Acdes de conexao
Orestante 1 Etapas Voltar Cancelar

Adicionar Plano de Alarmes > Vinculagdo de Alarme

» Passo 5: configure a vinculagdo de alarme.

» Cliqgue em =k e a janela de configuragdo ird aparecer, pode selecionar um ou mais abas de agdes
de conexao.

ok Acdes de conexdo
Cameras de conexao

PTZ con.

Saida de alarme

Mural de videos de conexao
E-mail de conexao

Usudrio da conexao

Acdes de conexdo



» Selecionando Camera de conexao, temos

Adicionar Plano de Alarmes

2 leci aagaoda

Cameras d.. +

Camera de vinculagao de conexao
© selecionar a camera

Posicao:

= Tipo de transmissao:
24 i foot

> = Nova organizagao0 Tempo de gravacao:

> £ MVD 3404 GW
Tempo de pré-gravacao:

O restante 1 Etapas

os seguintes parametros:

1. Nome do dlspostllvom 3. Atributo de alarme

Armanezar no servidor v
Stream Principal v
segundo

segundo

Capture uma foto da camera quando o alarme for acionado.

Abrir a camera de video no cliente quando o alarme for acionado.

Voltar Cancelar

Vinculagéo de alarmes > Cadmeras de conexdo

Parametro

Descrigao

Camera de vinculagao de conexao

© Selecionar a camera

» Camera de vinculagédo de conexao: o canal de video foi conectado a
entrada de alarme. Configuragéo rapida através do recurso de vincu-
lacéo relacionado ao dispositivo.

» Selecionar a camera: selecione manualmente as cdmeras que preci-
sam ser vinculadas com a entrada de alarme.

Posigédo

Defina um local de armazenamento. Vocé pode definir se o
armazenamento sera feito no servidor ou ndo.

Tipo de transmissé@o

Selecione o tipo de transmissédo de video.

Tempo de gravagao

Selecione o tempo de duragéo da gravagédo

Tempo de pré-gravagédo

Selecione o tempo de duragdo da pré-gravagdo

Capture uma foto da camera quando o alarme for

Confirme se deseja a captura de uma foto da camera quando o

acionado alarme for acionado
Abrir a cdmera de video no cliente quando o alarme for  Confirme se deseja abrir a cdmera de video no cliente quando o
acionado alarme for acionado
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» Clique em Ptz con., e selecione o canal que necessita da vinculagdo PTZ e depois configure as

acdes a serem definidas.

Adicionar Plano de Alarmes
2. Selecionar a agao da conexao 1. Nome do dispositivo M 3. Atributo de alarme
PTZ con. +
Canal(is) Predefinido Operar @
v, Vi foot
> - Nova organizagaod
» £% MVD 3404 GW
Total 0 Registro(s) |1« |« [1/1 »
O restante 1 Etapas Voltar Atributo de alarme Cancelar

Vinculagéo de Alarme > Ptz con.

» Cliqgue em Saida de alarme, selecione o canal de saida de alarme e defina a duragéo.

Adicionar Plano de Alarmes x

2. Selecionar a agao da conexao 1. Nome do dispositivo m 3. Atributo de alarme

Saida deal.. +*
Saida Duragéo (s) Operar
v O oot
» = Nova organizagao0
» £2 MVD 3404 GW
Total 0 Registro(s) |1« |« 1/1] »

ST o e

Vinculagdo de alarme > saida de alarme
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» Clique em Mural de Videos de Conexao, selecione as cdmeras a serem vinculadas na esquerdae
os murais de video na direita. A interface é diferente quando vocé seleciona camera de vincu-
lacdo de conexao e selecionar a camera. A atual interface prevalecera. Clique nos canais para
Editar configuragao da janela de alarme de video wall.

Adicionar Plano de Alarmes X
2. Selecionar a agao da conexao 1. Nome do dispositivo M 3. Atributo de alarme
Mural de vi... +

Camera de vinculagao de conexao e
Canal Video wall Janela Operar o

© Selecionar a camera

v {iny root
> = Nova organizagao0
v &2 MVD 3404 GW
O camn
O* cam2
oM cam3
[= AT

Total 0 Registro (s) /1
£ MVD 3404 GW 5

Vinculagéo de Alarmes > Mural de video de conexdo
Editar configuragao da janela de alarme de video wall X

Video Wall:  teste v Duragao: = 30

“ & ncEI ar




» Clique em E-mail de conex&o e selecione o modelo de e-mail e destinatario. O modelo de e-mail
pode ser configurado. Clique em e depois em = Novo modelo de e-mail para definir um novo
modelo. Clique em Hora ev., Nome org., Origem ev. Tipo ev., para inseri-los no assunto do e-mail

ou contelido dele.

Adicionar Plano de Alarmes x
2. Selecionar a agao da conexao 1. Nome do dispositivo u 3. Atributo de alarme
E-mail de c.. +
Modelo de E-mail .
End: o v
AU Horaev. | Origemev. | Tipoev.

Enviar a imagem do evento

Hora: | Hora ev.
Local:  Nome org
Fonte do evento: | Origem ev.

- o

Vinculagéo de Alarmes > E-mail de conexdo

Orestante 1 Etapas

Vinculagédo de Alarmes > E-mail de conexdo > Novo modelo de e-mail

Modelo de correio
Nome do modelo Cont. corr.:

Modelo de e-m... Nome do modelo:

= Novo modelo
Horaev.  Nomeorg |Origemev. | Tipoev.

Assunto:

Cont. corr.
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» Clique em usudrio de conexao e selecione os usudrios que serdo notificados dos eventos

Adicionar Plano de Alarmes

1. Nome do dispositivo u 3. Atributo de alarme

2. Selecionar a agao da conexao

Usudrio da +
Ususrio Operar @
v [ & Administrador
2 system
Total O Registro (s) 1

Voltar Atributo de alarme Cancelar

0 restante 1 Etapas

Vinculag&o de alarmes > Usudrios de conex&o

» Passo 6: clique em Atributo de alarme na parte inferior da janela para continuar.

Adicionar Plano de Alarmes
1. Nome do dispositivo 2. Vinculaglo de alarme m

3. Informagéo sobre o alarme

Nome: «
Modelo de tempo.  Sempre

Prioridade: @ Alto

Descrigao

oo SR

0 restante 0 Etapas

Adicionar Plano de Alarmes > Atributo de Alarme

» Passo 7: configure o atributo de alarme.

» Selecione o nome do alarme.
» Defina o modelo de tempo e a prioridade do alarme.
» Ap0s finalizado a configuragdo pressione Ok para continuar.
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» Passo 8: habilite ou desabilite o plano de alarmes.

Obs.: na barra de operacées EDidentifica que o plano de alarmes esta ativo e ao clicar no icone
vocé pode desativé-lo, logo identifica que o plano de alarmes esté desabilitado.

Fung6es comuns
» Clique para editar um plano de alarme.
» Clique - paraexcluir um plano de alarme.
. = . .
» Selecione [ Excluir para excluir um lote de planos de alarme.

7.6. Mapas

| Configuragdes

a 9 ses [ | &

Dispositivo Usudrio Organizagao Eventos Armazenamento

= 2 A ;

Video Wall Mapas Veiculo Gestao de Rotas

Configurando mapa

Selecione a categoria de mapa no Web Manager, como E-Mapa, Google Online Map e Google Mapa
Offline, e arraste o dispositivo de video e o dispositivo de alarme para o mapa na Web Manager, para
que as fun¢des da E-Mapa possam ser usadas normalmente no cliente. E-Mapa suporta janela de
alarme, visualizagéo de video e reprodugéo de gravacgéo.

QF = -

Mapas Mags 15

Eaps

» E-Mapa: uma imagem exibida que é adequada para uso interno como em estacionamentos e ae-
roportos para contagem do fluxo de pessoas, entre outros. Coloque a camera em uma localizagédo
fixa e defina a posigao dela no mapa. O servidor habilita o E-Mapa como padréo.

» Mapa online Google: para o Google Online Map, o cliente que acessar o mapa terd permissédo de
rede para acessar o mapa do Google. Quando vocé usa o mapa on-line do Google através da rede,
o mapa da cidade inteira é exibido; ele pode ser ampliado dentro ou para fora para exibir uma ima-
gem de cidade grande ou para ser preciso para um local na cidade.

» Mapa Google offline: quando o mapa offline é implantado em outros servidores e o cliente que
acessa 0 mapa e o servidor que implanta o mapa off-line do Google sdo conectados através da
rede, 0o mapa offline é acessivel e as fun¢des sdo as mesmas do Google mapa on-line.
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» Editando o Mapa GIS

» Passo 1: clique +
» Passo 2: cliqueem  logo ao lado do botéo ON I

BER:

@ Google Baidu Gaode

e selecione Mapas na interface Nova guia.

Informagao basica
Status do Mapa: @ Online  Offine

C do de atitude e

Latitude: | = -27 59572 Longitude: =+ -48.61589

Configuragio de zoom no mapa

Nivel de zoom inicial do mapa: =10 Nivel de exibicdo do ponto do map. =10
Nivel minimo de exibicdo do mapa: = 3 Nivel méximo de exibicdo do mapa: = 21
[ o« [T
Mapas > Modificar Mapas

Defina o mapa de sua preferéncia, bem como os outros parametros mostrados na imagem acima.
Para a configuracdo de latitude e longitude, selecione uma posigéo inicial com latitude e longitude
para que, toda vez que o mapa for aberto manualmente, serd aberto nessa posigdo arbitrada. Apds
isso clique em OK para confirmar a configuragao realizada.

» Adicionando Zonas de Destaque: vocé pode adicionar um mapa Raster como uma zona de des-
taque para ter uma imagem mais detalhada de um local de interesse como um estacionamento,
por exemplo.

» Passo 1: clique em Adicionar um E-mapa na interface Mapas.
+

Mapas Mapa GIS

I Mapa Prncipal L

> M OsM

E-Mapa

-

Adicionar E-Mapa

Mapas > Adicionar E-Mapa



» Passo 2: insira um nome, selecione aimagem para upload e depois clique em OK.

» Passo 3: clique no mapa que acabou de ser adicionado.

» Passo 4: clique na opgdo I Adicionar Zo..

» Passo 5: clique com o botdo esquerdo do mouse no local onde deseja inserir a zona.
» Passo 6: insira o nome, faca upload da imagem e clique em OK para finalizar.

Adicionar zonas de destaque x

Nome: |~

Antevisio:

Importar mapa raster, suporte PNG.
JFG, JPEG.

Observagio

[ o e
Adicionar Zonas de Destaque

7.7. Video Wall
Adicione e configure murais de video.

| Configuragdes

o 2 o5 [ | £

Dispositivo Usudrio Organizagao Eventos Armazenamento

o 9 I

Video Wall Mapas Veiculo Gestao de Rotas

» Passo 1: clique + e selecione Video Wall na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Adicionar Video Wall.

Adicionar Video Wall %

1.Configuragdes de layout (Sontguasesdelayout, o1 e

InformacBes bdsicas

Adicionar Video Wall
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» Passo 3: entre com o nome do mural de video e defina o layout da janela.
» Passo 4: clique em Selecionar Canal.

Adicionar Video Wall

Configuragaes de layout DefilcligacBes)

2. Definir ligagoes

Dispositivos

v [ oot

» 5 Novaorganizagaod

Exibir 0 da tela wo | ([ | -
Adicionar Video Wall > Definir Ligagées

Obs.: vocé pode selecionar se deseja ou ndo exibir o ID da tela clicando no botédo E.III/

.Obotio Exibir ID da tela: ,indica que a exibic3o do ID da tela esta desativa-
do e botdo Exibir ID da tela: &) indica que a exibig&o do ID da tela esta habilitado.
» Passo 5: selecione o dispositivo na Arvore de dispositivos e arraste-o para a tela correspondente.

Ap6s configurado o video wall, pressione OK para confirmar a configuragdo escolhida.

7.8. Veiculo

| Configuragdes
L]
Q i 2% '
=
[ ¥a® (]
Dispositivo Usuario Organizagao Eventos Armazenamento

=g 19 N (&)

Veiculo Gestao de Rotas

Video Wall Mapas
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Faca upload dos Firmwares dos gravadores para atualizagdo remota dos dispositivos. Para isso
siga o procedimento a seguir:

» Passo 1: clique + e selecione Veiculo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a opgdo Gerenciamento de arquivos.

» Passo 3: clique em Enviar para fazer upload dos Firmwares.

B Gerenciamento de arquives

@ Atalizagio remota Home do pacote verszo Envisdopor Tempa de uplaad opeiagto

£ Configurao em lote
v Configuiagéo de GPS
@ Configuragéo de seguranga

% Imagens do Condutor

Veiculo > Gerenciamento de Arquivos > Enviar

Obs.: vocé precisa inserir o Nome de usudrio e senha em FTP no menu Sistema antes de fazer
o upload dos arquivos, caso contrario ndo serédo enviados os arquivos.

Atualizacdao Remota
» Passo 1: clique + e selecione Veiculo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a opgdo Gerenciamento de Arquivos.

» Passo 3: cligue em ao lado do firmware que deseja instalar, enviado anteriormente para o
servidor FTP.
» Passo 4: selecione o dispositivo que deseja atualizar remotamente e pressione OK.
Upgrade remoto x

Versdo

'V4.005.001B000.0

Selecionar dispositivo

Procurar
v root

» Nova organizacio0

£ MVD 3404 GW

Janela de Upgrade Remoto
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» Passo 5. Para verificar o andamento da atualizagao clique em Atualizagao Remota.

Q iFleet A v Idioma v  Ola, system v

Finalizad

£ Atalizagso remota Norne erni Verstod. | Nomedod

Veiculo > Atualizagdo Remota
Fungdes Comuns
» Cliqgue em () Atualizar para atualizar a lista de atualizagdo dos dispositivos.

» Clique em ou selecione um arquivo de upgrade e clique em Excluir para apaga-lo.

Apds o arquivo de upgrade ser deletado os respectivos arquivos de atualizagdo em andamento efinaliza-
dos serdo deletados.

Configuragao em lote
» Passo 1: clique + e selecione Veiculo na interface Nova guia.

» Passo 2: selecione a opgao Configuragdo em lote.

» Passo 3: clique em Adicionar e defina os parametros do dispositivo apds isso clique em OK para
iniciar a configuracéo

Adicionar tarefa de configuragio remota do dispasitivo x

Stream stream Principal v

B Codificacio de video: | 264 .
Resolugio 1080p (1920+1080) v

Framerate (FPS): | 75 EET
Bitstream v

=m

Veiculo > Adicionar tarefa de configuragdo remota de dispositivo
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Configuracao de GPS
Configure os parametros e informagdes da geolocalizagdo do dispositivo de acordo com a imagem
a seguir.

Q iFleet Inicio Armazenamento Veiculo x [E3
@ Gerenciamento de arquivos
— - Configuragéo de GPS
S Atualizagdo remota
- Intervalo de upload de GPS.- | 6 ©

@ Configuragao em lote

W Conigiragic de GRS Unidade de distancia: @km () mile

= _ Anglise de localizagao geografica. ON
@ Configuragao de seguranga

Cancelar

-

Veiculo > Configuragdo de GPS

Configuragao de seguranga
Configure as regras de seguranca ativas do dispositivo incluindo o nivel de seguranga ativo, alarme
de segurangas, etc.

» Passo 1: clique + e selecione Veiculo na interface Nova guia.

» Passo 2: selecione Configuragdo de segurancga.

» Passo 3: selecione a prioridade e se deseja habilitar, desabilitar ou deixar em automatico cada tipo
de alarme.

Q FFleet Armazename [ veicuo x IR

W Configuragio de GPS

©  Confguragsa de sequranga

AARAAARAAAAAAARA |
YUYW YW VEWWE

Veiculo > Configuragdo de segurangca

52



Imagens do Condutor

Interface utilizada para ver o progresso da emisséo das imagens da face do motorista da platafor-

ma mobile para o dispositivo.

» Passo 1: clique + e selecione Veiculo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione Imagens do Condutor.

Q Fleet .

5 Imagens do Condutor

Veiculo > Imagens do Condutor
» Passo 3: selecione um dispositivo na lista de dispositivos a esquerda.
» Passo 4: clique em Procurar.

7.8 Gestao de Rotas
Interface utilizada para obter o gerenciamento das rotas dos veiculos em curso.

1 Configuracdes

= e - a
— Ye® v

Dispositivo Usuério Organizago Eventos Armazenamento

“= 9 24 (&)

Video Wall Mapas Veiculo Gestao de Rotas

» Passo 1: clique + e selecione Gestédo de Rotas na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione Rotas.

Inic Gestao de Rotas x Nova Guia +

Gerenciamento de rota Pona de parada angitude atitude Raio (m) Localizagho Observagio
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» Passo 3: clique em = Adicionar | paraincluir uma rota ao sistema.

Adicionar b4

Fontodepara. |+ Localizagao
Longitude : |« Latitude: |«
Raio do ponto

Observacao

“ Sl

» Passo 4: insira os parametros conforme necessario.
Operagées

» Clique para excluir os pontos de parada que nao foi vinculado a nenhuma linha. Paradas com
destino a linhas ndo podem ser excluidas.

» Clique para editar os parametros dos pontos.
Obs.: a plataforma pode armazenar até 50.000 pontos de parada, importar até 10.000 e exportar até
50.000 de uma sé vez.

» Clique em Modelo para baixar o modelo de importacdo de ponto de 6nibus.
Gerenciamento de Rotas

» Passo 1: clique + e selecione Gestdo de Rotas na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione Gerenciamento de Rotas.

Inicio Gestao de Rotas = [EH

Rotas = Adicionar 8 Excluir

Gerenciamento de rota Nome da rota Organiz
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» Passo 3: clique em =k adicionar

» Passo 4: insira os parametros de informagdes bdsicas, como Nome da Rota, escolher a Organiza-

¢do que o seu equipamento estiver adicionado, selecionar os veiculos desejados.

Adicionar

1. Informagao basica

Informagdes necessérias

Nome da rota Organizagao

Informag&o basica
Selecione o veiculo

Observacao

Ponto de parada

» Passo 5: selecione , para seguir.

Adicionar

2. Ponto de parada

Inicio

Selecione a rota

x

Cancelar

x

1. Informagéo bésica 2 Rontodeparaday

Paradas selecionadas

Fim
Procurar. Verifique tudo
Ciclico

» Passo 6: essa aba, é possivel adicionar paradas em Inicio, Fim e Ciclico.

» Passo 7: ao finalizar, selecione Ok.



8. Manutencao do sistema

8.1. Sistema

Através desse menu configurasse as principais fungdes e parametros do servidor, siga esse guia
para entender e conhecer o procedimento de configuragdo para cada uma das abas presentes nessa
interface.

| Manutenggo do sistema

e

Sistema Gerenciamento do Servidor Backup e Restauragao Registro Visao Geral

L

Dominio

Tempo de armazenamento de mensagens
Nessa aba configure o tempo de armazenamento das mensagens de acordo com as descri¢des a
seguir:

Configuragio de tempo de armazenamento de mensagens

Registro: | = 30 Dia
Informacao de alarme: | = 30 Dia
Informagdes do GPS: | = 30 Dia

Dados de Gestao de rotas: | = 730 Dia

Passos: Nova aba > Sistema > Configuragdo de tempo de armazenamento de mensagens.

» Fungoes especificas

» Registro: defina o tempo maximo de armazenamento das mensagens de registro. O valor pa-
dréo é de 30 dias.

» Informacao de alarme: defina o tempo méximo de armazenamento das mensagens de informa-
¢ao de alarme. O valor padrao é de 30 dias.

» Informacao de GPS: defina o tempo mé&ximo de armazenamento das mensagens de informag&o
de GPS. O valor padréo é de 30 dias.

» Dados de gestao de rotas: defina o tempo maximo de armazenamento informacgdes estatisticas
das rotas. O valor padréo é de 730 dias sendo esse o valor maximo.
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FTP
Veja informagdes os enderecos de LAN e WAN bem como inserir o Nome de usuério e senha do
servidor.

Obs.: os enderegos de LAN e WAN foram definidos durante a instalacdo do servidor, sendo nessa
interface somente para visualizagdo. Para que o servidor receba pacotes de dados, deve-se inserir ase-
nha nesse guia para que se habilite o servidor FTP.

FTP

WAN
Nome do usuario: | = iFleet

Senha

Passos: Nova aba > Sistema > FTP

» Fungoes especificas
» LAN: endereco de rede local do servidor FTP.
» WAN: endereco de rede de longa distancia do servidor FTP.
» Nome de usuario: insira 0 nome de usuario do servidor FTP.
» Senha: insira a senha do servidor FTP para correto funcionamento do mesmo.

Atengao!

Para habilitar o funcionamento do servidor FTP insira a senha no gerenciador Web, caso contrario serdo perdidos os
pacotes de dados. Alterando-se a senha ou nome de usudrio interromperéo a transmisséo de dados em andamento.

Sincronizagao de hora
Nesse guia defina a forma de sincronizagao de horario feito com o dispositivo de acordo com a
imagem a seguir:

Sincronizagao de hora

Sincronizagdo agendada

Horério inicial Intervalo da sincronizago Ho

Sincronizar nos dispositivos

Passos: Nova aba > Sistema > Sincronizagdo de hora

» Fungoes especificas
» Sincronizagao agendada: selecione essa opgao caso deseje programar a sincronizagéo de ho-
rario do dispositivo.
» Hora inicial: defina a hora para iniciar a sincronizacao.
» Intervalo da sincronizagao: defina o intervalo de sincronizagdo de tempo entre o servidor e o
dispositivo. Por padrédo o tempo de intervalo é de 24 horas.

» Sincronizar nos dispositivos: selecione essa opgéo caso deseje que a sincronizagao de horario
seja feita a todo o tempo com o dispositivo online na plataforma.
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Servidor de e-mail

Nessa interface defina pardmetros para a utilizagdo do servidor de e-mail, quando um alarme é
ativado e pré-configurado para isso, pode-se enviar um e-mail para o servidor de e-mail com as
informacgdes do alarme ocorrido, para isso configure-o de acordo com as fungdes a seguir:

Servidor de e-mail

Ativo
Tipo de Servidor SMTP: | UserDefined v E-mail do remetente: [ESSIARRRETY
Servidor SMTP. | « [FAXGK] Senha:

Porta: |« 25 Destinatario do teste: | xxxx@xxx.com
Tipo de criptografia: | Criptografia de TLS v

Sistema > Servidor de e-mail

» Fungoes especificas
» Ativo: selecione essa opgao caso queira ativar o servidor de e-mail.
» Tipo de Servidor SMTP: selecione o tipo do servidor SMTP.
» E-mail do remetente: insira o e-mail do remetente.
» Servidor SMTP: insira o enderego do servidor.
» Senha: insira a senha criada junto ao provedor de servigo.
» Porta: insira a porta de comunicagao com o servidor.
» Destinatario do teste: insira o e-mail do destinatario de teste.

» Tipo de criptografia: escolha o protocolo de autenticagdo, SSL ou TLS, de acordo com o servidor
de e-mail utilizado. Caso seja selecionada a opgdo Sem Criptografia, ndo serd utilizado criptogra- fia
junto ao servidor escolhido.

Configurando informacdes de dominio.

» Passo 1: clique + e selecione Sistema na interface Nova guia.
» Passo 2: clique na guia Diretdrio ativo e configure as informagdes de dominio.

Diretério ativo
Ativo Encriptar SSL
Nome de dominio: = xxxx xxxx com Nome do usuario: | = xxxx

I = 127001 Senha

Nova aba > Sistema > Diretdrio ativo

» Passo 3: depois de definir as informag¢des do dominio, Clique em para obter
automaticamente o DN de base.

DM de base: DC=xxx,DC=xxx
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» Passo 4: apos obter as informagdes do DN, clique em para testar se asinforma-
¢oes do dominio estdo acessiveis.

» Passo 5: ao finalizar as configuragdes, clique em m

Obs.: quando houver um prompt de sucesso, vocé podera importar o usudrio do dominio no User,
Interface de gerenciamento. Consulte a préxima segdo para o procedimento

Registro Remoto
Para garantir o uso seguro da plataforma, o sistema envia logs do administrador e do operador
para o servidor de log para backup as 3 da manha todos os dias.

» Passo 1: clique + e selecione Sistema na interface Nova guia.

» Passo 2: Clique na guia Registro Remoto.

» Passo 3: Marque a caixa de selegdo Ativar e defina os parametros conforme necessario.
0 numero da plataforma deve ser o mesmo no servidor remoto e na plataforma.

Registro remoto :
Ativo
P Numero da plataforma
Porta:

8.2. Gerenciamento do servidor

0 gerenciamento de servidor suporta o gerenciamento de informacgdes do servidor, ajustando o
servidor ou servidor superior do dispositivo.

| Manutengdo do sistema

g o E

Sistema Gerenciamento do Servidar Backup e Restauragao Registio Visao Geral

oo

Dominia

f=[E]
iEa

0 gerenciamento de servidor oferece suporte a uma série de operagdes, como alternar entre modo
principal / sobressalente do servidor, modificacdo do nome do servidor, ativagdo ou desativagao
do servigo, etc.

» Passo 1: clique + e selecione Gerenciamento do Servidor na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Configuragdes do servidor.

 Gerenciament.._x kg

@ Configuragbes do servidor Atualiza

Configurago de recursos ame [ Tipa Statizs do Servelr Status Ao apersco

Servidor central Servidos Mestre. $ Executando o Ativa

59



Configuragdo de recursos
Ajuste o servidor do dispositivo durante a implantagéo distribuida.

» Passo 1: clique + e selecione Gerenciamento do Servidor na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Configuragdes do servidor.

& Configurages do servidor S Awalizar
= Configurago de recursos Dispasitivos © Padrio 11 Classificar por quantidade

Servidorcentral ( ) o

2
w T Encoder

&5 Tests Bancada

2 Tests

8.3. Backup e Restauragao
0 iFleet Pro suporta backup de configuragdo e armazena isso na mdaquina local, para que vocé
possa usar o arquivo de backup para restaurar as configuracgdes.

| Manutengao do sistema

< ==1] [ [
73 = =
01 —

Sistema Gerenciamento do Servidor Backup e Restauragio Registio Visao Geral

D9

Dominio

Obs.: apenas as contas com fungdo Administrador podem realizar o backup e restauragéo.

Backup
Para garantir a seguranga dos dados do usuario, o sistema iFleet PRO fornece a fungao de backup
de dados. O backup inclui backup manual e backup automatico.

Backup Manual

» Passo 1: clique + e selecione Backup e Restauragédo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Backup.

9Q iFleet [ eociup crent Y

G Backep

Backup manual Backup automético

Backup e Restauragdo > Backup
» Passo 3: clique em Backup manual.
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» Passo 4: digite a senha criptografada e clique em OK.

Backup Automatico

» Passo 1: clique + e selecione Backup e Restauragdo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Backup.
» Passo 3: clique em Backup automatico.
» Passo 4: selecione um periodo de backup e clique em OK.
» Passo 5: verifique o arquivo de backup automatico no servidor.
Restaurar
Armazene os dados do ultimo backup quando o banco de dados do usuario responder de forma

anormal. Ele pode restaurar rapidamente o sistema iFleet Pro do usuario e reduzir a perda de even-
tuais informagoes.

Através da guia restaurar, permite que vocé restaure os dados do sistema, evento, dispositivo, usu-
ario e organizagao etc. fazendo backup dos arquivos.

[Bocip s I8

Backup

xJ H -
. .
Local Servidor

Passos: Backup e Restauracdo > Restaurar

Atengao!
Interrompa outros usuarios usando o sistema iFleet Pro ao implementar a restauracéo do sistema. Tenha cuidado ao
usar a funcdo porque ela pode alterar as informagdes dos dados.
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Local

+

» Passo 1: clique e selecione Backup e Restauracgdo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Restaurar.

O

» Passo 3: clique em

Local

» Passo 4: selecione o arquivo de restauragéo.

Restauragao manual *®

Selecione o arquivo: Selecionar
“ ancoley

Backup e Restauragdo > Restaurar > Local
» Passo 5: clique em Selecionar, pesquise o arquivo com extensao. dbk e clique em OK.

» Passo 6: digite a senha de login do administrador e a senha criptografada do arquivo de backup
e cligue em OK.

Os dados esté@o sendo restaurados, ele exibira a porcentagem de restauragao através da barra deprogres-
so0. O sistema sera reiniciado depois de concluido.
Servidor

Ele seleciona restaurar os dados do arquivo de backup no lado do servidor. A pré-condigao é que
ele precisa habilitar a fungdo de backup automatico, o servidor faz o backup do banco de dados de
acordo com o periodo definido e o arquivo de backup do formulario.

» Passo 1: clique + e selecione Backup e Restauragdo na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione a guia Restaurar.

&
J
» Passo 3:cliqgue em  sevier

» Passo 4: clique em na lista e selecione o arquivo que precisa ser restaurado.
» Passo 5: digite a senha de administrador, a senha criptografada, clique em OK e restaure.O
sistema sera reiniciado depois que os dados forem restaurados com sucesso.
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8.4. Registro
Visualize os registros de operagdo do administrador e do operador. Vocé pode filtrar por evento e
hora.

Tome como exemplo o Log de Operagéo de Gerenciamento.

| Manutengéo do sistema

o

Sistema Gerenciamento do Servidor Backup e Restauragao Registro Visao Geral

L

Dominio

» Passo 1: clique + e selecione Logs na interface Nova guia.
» Passo 2: selecione o tipo de registro, tipo de evento ou tempo de consulta.

QiFl * [ Recisvo « IS

Nova Aba > Registro

8.5. Visao Geral
Visdo estatistica de operagédo e manutengéo do sistema para saber a situagao de funcionamento
do sistema.

| Manutengo do sistema

Sistema Gerenciamento do Servidor Backup e Restauragao Registro Visao Geral

-9

Dominio

Status de execugao
Verifique o Status de execugao para ver o estado da CPU, armazenamento e largura de banda, para
isso siga o procedimento:

» Passo 1: clique + e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Status de execugéo.
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QiFleet LLd

Status de exscugio

* 68
& 392us

cPUGIN Armazenamento(5.4%) Largera o banda
Informazoes seEventa
Quantidade

B
91 G2 03 04 05 06 07 00 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 2021 22

QiFleet nicio Backupe fest

Status de exeus o

CPUNESH)

Amszsnamenta(126%)

Largura e banda

Megs

Nova aba > Visédo geral

=T

CPU Secundiria.

St
* orive » cmne
servico vispasiivn usrio
3 Ao e rcardose do dngossve
nfermacaes da origem
Quentidade

Wz s CRY

U o smazemanets

 Passbiio # Paacins

Nova aba > Visdo Geral > Status de execugdo



Status do Servidor

Verifique o Status de execugdo para ver o estado da CPU, armazenamento e largura de banda, para
isso siga o procedimento:

» Passo 1: clique + e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.

» Passo 2: clique em Status.
-

Status ge evecugso status
& Dnlne & Ofine
* 6.8ws
¢ 392ms
CPU.3%) Armazenamentol 4% Largura de banda Servico Desposiivo Ususrio
(& Arimans oe integridode do dspastne

Informagaes de Event Informagaes da rigem

Quantidade Quantidade

da video Cansl di daema

Vis&o Geral > Status do Dispositivo

9 iFleet +

Idioma »  Old, system =

Status do Servidor veltar
Status do Dispositivo
A Status de usudnio Nome. [ 10 da dizpsitho Teo Seanus da Servidor
B Relatorio de integridads do » 101002315 1012315 Frincigal Servidor Mestre # Excutzndo

Vis&o Geral > Status do Servidor

» Passo 3: clique em I" e em seguida serd exibido os detalhes dos servigos.
Status do dispositivo

-+

» Passo 1: clique e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Status.
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» Passo 3: selecione a guia Status do dispositivo.

Q iFleet Visao Geral x S idioma »  Ola, system =
sen ot do ispsiive roroe - [
s do Disgostve . & B
2 s o 10 do dsposinm stanus Heme &0 ispozg organizacdo 18 Dominic

» Passo 4: verifique o status do dispositivo conforme abas a seguir:
» Clique na aba Tempo Real na interface de informagdes de status do dispositivo para ver o estadodo
dispositivo em tempo real.
» Clique na aba Histdrico na interface de informacgdes de status do dispositivo para ver o histérico
de estado do dispositivo.

» Passo 5: clique em Exportar para exportar informagdes de status do dispositivo em tempo real
(formato PDF).

Status do Usuario

Verifique o Status dos usudrios registrados no servidor bem como seus tempos de login, nimeros
de vezes de login e horario do Ultimo acesso.

» Passo 1: clique + e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Status de usuario.

Q iFleet Viséo Geral x IS \dioma v  Ola,system v
W st Status de suiio oo e L Vo

*  Status de usulrio susirio etaine

@  Relatrio de integridade do yatem ® Onire 10100231

Vis&o Geral > Status de usudrio

Relatorio de integridade do dispositivo

» Passo 1: clique + e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Status.
» Passo 3: selecione a guia Relatdrio de integridade do dispositivo.

Q iFleet Visdo Geral x S \dioma v  Ola, system v

Relatério de integridade do dispositivo Voitar
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» Passo 4: clique em 0@anizacao | oot ", para escolher qual a organizagdo que de-
seja obter o relatério.

» Passo 5: clique em = exorrxis | para baixar o relatério de informagdes dos dispositivos da or-
ganizagao.

Informacao de evento
Visdo do nimero total de eventos de alarme e eventos processados por més.

Informagdes de Evento

20227 v
Total
Quantidade

Visédo Geral > Informagéo de Evento

Informagao da origem
Visdo das estatisticas dos canais de video e dos canais de alarmes.

» Passo 1: clique + e selecione Visdo Geral na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em Informacgédo da Origem.

St de execure Status.

& Daine & Offfoe

ARG ONONO

CPUG.3%) Armazenamentol46.4% Largura de banda Servigo Disposttiva Usuaria

[ —————

Informagses de tuento Infarmagaes da Drigem

Quantiazde Quantidsas

Visdo Geral > Informagéo da Origem
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» Passo 3: alterne entre as guias para verificar as informagdes da origem dos eventos ocorridos.
» Passo 4: clique na guia Canal de alarme para visualizar os detalhes do canal de alarme.

8.6. Dominio

| Manutengéo do sistema

Sistema

L

Dominio

—

Backup e Restauragao

=

Visdo Geral

 Fieie]
“EER
EER

Registro

Gerenciamento do Servidor

» Passo 1: clique =+ e selecione Dominio na interface Nova guia.
» Passo 2: clique em 4 adicionar para incluir o dispositivo que deseja abrir a interface web.

+ adiciona B Excluir Organizaho: | o0t
Nome Organizagia ¢ [ Porta Usuirio Status online & Causa offine Operagio
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Operagoes

Para remover o dispositivo, selecione o dispositivo desejado, logo Excluir.

Nome Organizagdo #

teste root

Operacie

(4[4 &

. Abrir a interface web do dispositivo no navegador.

1
2. Editar dispositivo.
3. Excluir dispositivo.

e Status online, apresenta se o dispositivo estd online ou offline para operagdes.
e Causa Offline, aponta qual a causa de o dispositivo estar offline.

9. iFleet Pro Client

Antes da operagao, certifique-se de que o computador tem espaco suficiente em disco de acordo
com as especificagdes técnicas sugeridas.

Ao iniciar o aplicativo de instalagao, deve-se verificar os termos de uso e verificar a checkbox con-
firmando a leitura e concordancia com os temos de usos apresentados, caso nao seja verificado a
checkbox ndo serd possivel continuar com a instalagéo, de acordo com aimagem a seguir.

9.1. Instalagao e Login Client

» Passo 1: abre o navegador e digite na barra de pesquisa o IP do iFleet Pro Server e pressione Enter.
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» Passo 2: clique em pararealizar baixar a verséo iFleet Pro Client.
» Passo 3: selecione o arquivo .exe, Salve e Execute no seu computador.
» Passo 4: permita as configuragdes de administrador do computador.

¥ Eulie concordo com os termos de uso Avangar

Instalagéo iFleet Pro Client

» Passo 5: leia os termos de uso e marque a opgéo Eu li e concordo com os termos de uso, apds isso
clique em Avancar.

Diretori alagdo spa i vel: 115GB

CA\iFleet\iFleet Selecionar

¥ Gerar atalhos Retomar Avancar

Diretdrio de instalagéo iFleet Pro Client

» Passo 6: selecione o diretério de instalagdo desejado e selecione Avancar.

» Passo 7: ap6s a instalagao ser concluida, clique em “ para conclui-la, o apli-

cativo ird iniciar automaticamente.




Login no Client

» Passo 1: abra o aplicativo iFleet Pro Client, instalado anteriormente.

» Passo 2: o0 aplicativo ird localizar alguns servidores automaticamente, caso o servidor que deseje

conectar-se ndo estiver disponivel, selecione a opgao Cadastrar Manualmente.

Q iFleet

Selecione o servidor: @ Localizar servidor:

(=] servidor manualmente.

Cadastro servidor iFleet PRO Client

» Passo 3:insira as informacdes para Login na plataforma.

Q iFleet

Usudrio normal hd

| |
C |

O vLembrar O Login Auto

Informagdes para login iFleet PRO Client

» Passo 4: ap6s inserido todas as informacgdes clique em Conectar para realizar o login.
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Se o servidor que vocé deseja ndo
P foi encontrado, clique no botdo
abaixo para inserir as informagdes do

Cadastrar manuaimente
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9.2. Configuragao Local e Bésicas.
Vocé precisa configurar os pardametros do sistema de acordo com a sua necessidade, incluindo
configuragdes bdésicas, configuragdes de video, reproducgéo, foto, gravagao, alarme, video wall,

seguranga e atalho. Para isso siga o procedimento a seguir.

QiFlect =

72
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» Passo 1: clique em o no canto superior direito para ter acesso ao menu de configuragdes do

Client.

» Passo 2: defina os parametros da configuragéo bdsica de acordo com a imagem a seguir.

Configuragdo Local

L} configuracdes B3
@ Configuragio de
@ Reproducio

@ Foto

@« Gravacio

A parme

[ video wall

@) Seguranca

@ Aulhos

— Configuragdes Bisicas

Idioma Necessdrio reinicializar o aplicative
Resolucdo 1280800 -

O sincronizar hordrio

O Login automatico

O niciar com o Windows

[0 Manter mosaico 3o inicicializar

Audio auto-adaptavel

Exibrr frotas

Pré-visualizagdo instintanea

Configuragbes Bdsicas



Parametro Descrigao
di Selecione o idioma que serd utilizado no Client, vocé pode selecionar
loma entre Portugués e Inglés.
= Defina a resolugdo de tela do Client Resolugdes disponiveis: (1280x800
Resolugdo

;1280x1024;1440x900;1680x1050).

Sincronizar horério

Selecione essa caixa de marcagéo e o Client ird automaticamenterequi-
sitar a sincronizagao do hordrio com o servidor no qual esta conectado.

Login automatico

Selecione essa caixa de marcagéo para que o Client realize o login
automatico.

Iniciar com o Windows

Selecione essa caixa de marcagao para que o Client inicialize junto
com a inicializagdo do computador.

Manter mosaico ao inicializar

Selecione essa caixa de marcagéo para exibirimagens ao vivo
anteriores na préxima inicializag&do do aplicativo.

Audio auto adaptavel

Selecione essa caixa de marcagao para o sistema automaticamente
adaptar para o dudio do cliente de monitoramento para o melhor possi-
vel a ser utilizado em uma conversa de dudio.

Exibir frotas

Selecione essa caixa de marcagéo para que o sistema exiba a arvore
de dispositivos respectivos as frotas.

Pré-visualizagdo instantanea

Selecione essa caixa de marcagao para que toda vez em que o mouse
estiver sobre um dispositivo, o sistema exibira a pré-visualizagdo do
mesmo.

» Passo 3: clique em Salvar.

E se optar por redefinir as configuragdes dessas configuragdes, clique em Padrédo no inferior direto

datela e logo Salvar.

Configuragao de video

» Passo 1: defina as configuragdes de video de acordo com aimagem a seguir.

Configuracio Local

£} configuracies Ba

. Dwisdo padrio
@& configuracio de ...

Selecionar Stream
) Reprodugio
Fluéncia de video

& Foto

Termpo de buffer
@4 Gravacio Limite de uso da CPU
A Akrme Tempo de reprodu.
Video Wall
@ sequranca
@A Atalhos

Tempo de siéncio

— Configuracdo de Video

Apés este limite, todos os canais em stream extra

Balnceamento de Prioridade v

0-1500 ms

[

0%
30s A
10s-24h
[ Ativar aceleracio de hardware (efetivacio apds reabertura do video)
[ clicar duas vezes no video para maximizar janela e alterar para Stream principal
[ Fechar video em siéncio

1 (1-30 min)

= T e

Menu Principal > Configuragdo Local > Configuragdo de video
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Parametro Descri¢ao

Divisdo padrédo Definir divisdo padrao da janela de visualizagao

Selecionar Stream Ap6s o limite definido nesse campo, todos os canais excedentes serdo streams extras

Selecione o modo de fluéncia da exibigdo de video:
Prioridade de tempo real: o sistema podera diminuir a qualidade da imagem para evitar
atrasos no video.

Prioridade de fluéncia: o sistema pode diminuir a qualidade da imagem e permitir atrasos
para garantir a fluéncia do video. Quanto maior a qualidade da imagem, menor serd a
fluéncia do video.

Balanceamento de prioridade: o sistema equilibra a prioridade em tempo real e a
prioridade de fluéncia de acordo com o servidor real e o desempenho da rede.
Customizar: habilita o pardmetro tempo de buffer, quanto maior o valor, mais estavel serd
a qualidade do video.

Fluéncia de video

Selecione o tempo de buffer de video, essa opgédo sé estd disponivel para configuragao

Tem ffer A Pul . ) .
empo de buffe quando o parametro Fluéncia de video estiver como customizar.

Limite do uso da CPU Mostra o limiar de alerta de uso da CPU.

Define o tempo de reprodugao das gravagdes realizadas pelo dispositivo e disponiveis no

Tempo de reprodugao menu Gravagdo.

Habilitar a fungdo para usar a atual GPU do computador para decodificagdo, de modo a

Ativar leraca hardwar . X . .
tivar aceleragéo de hardware reduzir o consumo da CPU e garantir a fluéncia do video.

Clicar duas vezes no video para
maximizar janela e alterar para
Stream principal

Selecione esta opgao para habilitar a fungéo. Se ativado, vocé pode clicar duas vezes em
um video janela para maximizar e mudar de fluxo secundario para fluxo principal.

Fechar video em siléncio 0 sistema fecha a Visualizag&o ao Vivo automaticamente apés inatividade pelo periodo
Tempo de siléncio pré-definido.

» Passo 2: clique em Salvar.
Reprodugao

Configuracgo Local x

ﬂ Configuracdes Ba Reprodugio

@& configuracio de Divisio padrio B8

ﬁ) Reprodugdo Stream | Todos os Stream de Videos — ~

A Foto [0 Habiltar gjuste de aka definicio

W4 Gravacio

» Passo 1: defina as configuragdes de reprodugdo de acordo com a imagem a seguir.
Menu Principal > Configuragdo Local > Reprodug¢do

Parametros Descrigao

Divisdo Padréo Definir divisdo padrdo da janela de visualizag&o.

Selecione um tipo de stream padréo para reproducédo do video, sele-
cionando Stream Principal, Stream Extra ou Ambos os streams. Se
ndo houver video do tipo de stream selecionado, o sistema néo re-

produziré o video.

Stream

Se habilitado, quando o fluxo de reprodugéo é grande devido a alta de-
Habilitar ajuste de alta definigdo finigdo, o sistema reserva quadros para garantir a fluéncia do video e
reduzir a decodificacdo e largura de banda.

» Passo 2: clique em Salvar.
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Foto

£ configuragbes 83 — Fot

@ cenfiguracéo de ... Formato | PEG -

D Reproducio Diretdrio | C:\Fleet\Fleetipicturel | esoui |
@ Foto Nome da imagem | CanalNome_Hora -

@ Gravacio Intervaio entre fotos | 2 +  Nio menos que 1s

A Abrme

m

» Passo 1: defina as configuragdes de foto de acordo com aimagem a seguir.

Menu Principal > Configuragdo Local > Foto

Parametro Descri¢ao
Formato Escolhe o formato de imagem instantanea. Suporta BMP e JPEG.
Diretério Configura o caminho de armazenamento das fotos.
Nome da Imagem Configura a regra de nomenclatura das imagens.
Intervalo entre fotos Configura o intervalo e nimero de snapshots. Por exemplo, se o intervalo

de snapshot for 10 e a Quantidade continua for 4, quando vocé clicar com
} o botéo direito na Video ao vivo ou na Reprodugéo e seleciona Snapshot
Foto continua no menu, 4 fotos serdo capturadas de uma vez e o intervalo detempo
entre elas é de 10 segundos.

» Passo 2: clique em Salvar.

Gravacao
Configuragdo Local X
ﬂ Configuragfes Ba... Gravacio
Q Configuragdo de Diretdrio | C:\iFleet\iFleet\Record), |
Tamanho maximo (10-1500M)
[ Foto
B¢ Gravacao .
Alarme
» Passo 1: defina as configuragdes de gravagao de acordo com a imagem a seguir.
Menu Principal > Configuragdo Local > Gravagédo
Parametro Descrigdo
s Configure o caminho do armazenamento dos arquivos de gravagdo
Diretério o N =
manual durante a exibigdo ao vivo ou reproducao.
Nome da gravagéo Configura a regra de nomenclatura do nome dos videos
Tamanho maximo Configura o tamanho maximo do arquivo de video

» Passo 2: clique em Salvar.
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Alarme

Configuracio Local

£ Configuracdes B

@ configuracio de

) Reproducio
@& Foto

@t Gravacia
A aarme

[E video wal

@ sequrnga

2 — Alarm

Tocar som de alarme Ciclica

o de alarme

DiretGrio | ./Sound/sound_ptyvideo lost.war | pesouea |

B Piscar mapa ao ocorrer alhrme

Too de darme | aarme de amblente de energ -]

Exbiio do link do video de alarme quando o alarme ocorreu.

Tpo de alarme @ Aparecer O Na pré-visualza

» Passo 1: defina as configuragdes de alarme de acordo com aimagem a seguir.

Menu Principal > Configuragdo Local > Alarme

Parametro

Descrigdo

Tocar som de alarme

» O som do alarme é acionado no computador client quando o client re-

Ciclico

Tipo de alarme

Diretério

cebe um alarme. Vocé pode configurar diferentes tipos de som para di-
ferentes alarmes, de modo que, quando um alarme for disparado. Vocé
pode fazer upload de arquivos de som locais enquanto o alarme soa.

» Selecione a caixa de selegao Tocar som do alarme para habilitar o som
do alarme.

» Selecione Ciclico para habilitar a reprodugédo de loop do som para aviso
repetido.

» Selecione Tipo de alarme para definir o som do alarme para o tipo de
alarme selecionado.

» Clique em Procurar para selecionar o arquivo de som local como aviso
de alarme.

Piscar mapa ao ocorrer alarme

Define tipo de alarme para notificagdo de alarme no mapa. Quando
ocorre o alarme correspondente, o dispositivo no mapa vai instanta-
neo.

Exibigdo do

link do video de alarme quando o
alarme ocorreu

Se ativado, o sistema abrird automaticamente a interface de video
vinculada quando ocorrer um alarme.

Tipo de alarme

Se Aparecer for selecionado, o video de alarme serd reproduzido em
um instante janela de pop-up; se na Pré-visualizagdo for selecionado, o
video de alarme sera reproduzido na interface de exibigdo ao vivo.

» Passo 2:

Video Wall
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Configuracde Local

L} configuracies B3

@ configuragio de ...

£ Reproducio
@ Foto

@4 Gravacio
A Aarme

B video wall

clique em Salvar.

— Video wal

Selecionar Stream | Stream principal A4
Tempo de permané (15-655355)

Too de Stream Apos este Imite, todos os canais em stream extra

Modo de Ligagio € Tour QO ledoakdo Q Investigacio

[ dlicer duas vezes no video para maximizar janela e akerar para Stream principal

Seguranca

» Passo 1: defina as configuragdes de video wall de acordo com aimagem a seguir.



Parametro Descrigao

Selecione Stream principal, Stream Extra 1, Stream Extra 2 ou Sinal Local
como o tipo de transmissao padrdo para exibigdo de video wall.

Selecionar Stream

Defina o intervalo de tempo padrdo entre os canais para o tour exibi¢éo.
Por exemplo, se o tempo de permanéncia for cinco segundos e trés vi-
deos canais estdo mudando em uma janela (Tour), o video alternar entre
os trés canais a cada cinco segundos.

Defina o limite do nimero de divisdo da janela. Por exemplo, se vocé
selecionar nove aqui, quando o nimero da divisdo atingir ou exceder nove,
todos os nove canais serdo decodificados no fluxo secundario; casocon-
trario, o tipo de decodificagédo é stream principal.

» Tour: multiplos canais de video mudam para decodificar em uma janela
por padrao.
» Lado a Lado: os canais de video sdo exibidos nas janelas lado a lado por
padrao.
» Investigagao: ao arrastar um canal para a janela, o sistema solicitara que
vocé selecione o modo tour ou lado a lado.
Clique duas vezes no video para maximizar Duplo clique em o video para maximizar a janela, e entretanto, o tipo de
janela e alterar para Stream Principal stream mudard para stream principal.

Tempo de permanéncia (s)

Tipo de Stream

Modo de ligagao

» Passo 2: clique em Salvar.
Seguranga

Configuracdo Local X

{3 Configuraches B3 Sequranca

@ Configuragio de O Encriptagio de transmissso de dudio e video (Efetivacio apds reinicializagio)

) Reproducio

@ Foto

| Tipo de teclado O Joystick UsB NKB @ Tedlado do PC
| @ Gravacio
Fungéo Tecla de atalho Fungédo Tecla de atalho
A rbme Mover a janela para cima Up Bloquear aplicativo Ctrl+L
Mover janela para baixo Down Foto da Tela P
[E] video wall X
Moverjanela para a esquerda | Left Foto em um clique CtrlsP
©) sz Mover janela para a direita Right Gravagio Local Ctrl+R
Iris= Insert Predefinicao 1 1
& Athos friss Delete Predefinigio 2 2
Foco- Home Predefinicdo 3 3
Foco+ End Predefinicdo 4 4
Zoom- PgUp Predefinicio 5 H

Trnm s Daln

» Passo 1: defina as configuragdes de seguranca de acordo com aimagem a seguir.

» Encriptagao de transmissao de audio e video (Efetivagao apos reinicializagdo): marque essa
opgéao caso deseje codificar a transmissao de dudio e video, essa opgdo sé entrara em vigor
apos a reinicializagéo do aplicativo.

» Passo 2: clique em Salvar.
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Atalhos
» Passo 1: defina as configuracdes de atalhos de acordo com a imagem a seguir.

Configuragdo Local X
£ configuracdes B3 — atahos
. Tipo de techdo Q Joystick UsB NKB @ Techdo do PC

@ configuracio de
Fungdo Tecla de atalho Fungédo Tecla de atalho

) Reproducio
Mover a janela para cima Up Bloquear aplicative Crl+L

B Foto Mover janela para baixo Down Foto da Tela P
Moverjancla para a esquerda Left Foto em um dlique Ctrl+p

W< Gravagio
(o mmadia Right Srcrslas CtrlR

A Azme fris- Insert Predefinicia | 1
fris+ Delete Predefinigio 2 2

E video wal L
Foco- Home Predefinigdo 3 3

Sequranca Foco+ End Predefinigao 4 4
Zoom- Pglp Predefinicio 5 5

& Atahos Zoom + PgDn Predefinigio 6 6
Abrir janela dnica Enter Predefinigio 7 7
Fechar Tela Enter Predefinigao 8 ]
Abrir tela inteira Ctrl+F Predefinigao 9 9
Saida Tela cheia Far Precefinicin 10 ]

Menu Principal > Configuragdo Local > Atalhos
» Passo 2: clique em Atalhos para visualizar as teclas de atalho do teclado do computador e joystick
USB.
» Passo 3: feitas as altera¢des desejadas, clique em Salvar para concluir a configuragao.

9.3. Visualizagao ao vivo
Visualizagdo ao Vivo
. Exibicdo de video ao vivo.

» Passo 1: faga o login no iFleet Pro Client.
» Passo 2: selecione o menu Visualizagdo ao Vivo.

» Passo 3: clique duas vezes ou arraste um dispositivo da lista a esquerda para a tela da direita paravisuali-
zar ele em tempo real.

Para visualizar todos os canais, arraste ele para a tela da direita, isso abrird todos os dispositivos na quanti-
dade de telas previamente escolhidas.
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» Passo 4: vocé pode realizar operagdes durante a visualizagao ao vivo, conforme imagem a seguir.
Q iFlect N— o = IR

s w0 &

Menu Principal > Fungdes da Visualizagéo ao Vivo

Numero Parametro Descrigao

Pesquisar.

» Vocé pode pesquisar um dispositivo ou canal por nome em Q Na
pesquisa é possivel que vocé possa simplesmente inserir parte do nome e selecionar o
nome exato da lista de nomes fornecidos.

1 Recursos » * : adicionar, excluir ou renomear os favoritos. A exibi¢do de tours de canais favoritos é

suportada.

» Se vocé ativar Mostrar né do dispositivo em Configuragédo local > Configuragdo bdésica, a
arvore de dispositivos exibird os dispositivos e seus canais; caso contrério, a arvore exibe
apenas canais.

Salve a visualizagdo atual da divisdo da janela e dos canais de video na segéo de
visualizagdo ao vivo e nomeie a visualizagdo. Vocé pode selecionar a visualizagdo
diretamente na guia Visualizagdo para exibi-la rapidamente na proxima vez. Canais em

2 Visualizar uma visdo ou grupo de visdo podem ser exibidos por tour (por sua vez). Vocé pode
definir o intervalo do tour como 10s, 30s, Tmin, 2min, 5min ou 10min. Podem ser
criadas no maximo 100 visualizagoes.

3 PTZ Menu para operar as cameras speed domes

4 Salvar ) = ) . o
Clique para salvar a janela de video atual como uma visualizagéo

5 Tour Salve mosaicos de visualizagbes diferentes para reproduzir em sequéncia.

I Proporcéo da janela de video, selecionada a partir de dois modos de reprodugdo de

6 Modo de exibigao video: escala real e janela de ajuste.

Defina 0 modo de divisdo da janela. Suporta 1, 4, 6, 8, 9, 13, 16, 20, 25, 36 ou 64 divisbes
L ou clique /] para definir um modo de divisdo personalizado.
7 Modo de divisdo de telas

Se o nimero do canal de exibi¢do ao vivo for maior que o nimero de janelas atuais,
vocé pode virar a (s) pagina (s) clicando em na parte inferior da interface.

Mude a janela de video para o modo de Tela cheia. Para sair da Tela cheia, vocé pode
8 Tela cheia pressionar a tecla Esc ou clicar com o botdo direito do mouse no video e selecionar
Sair da tela inteira.

9 Dados e agbes Dados de informagdo da camera, como compressao de video, dados de rede.
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Menu de atalho botao direito
Clique com o botao direito sobre a arvore de dispositivos a esquerda, conforme imagens a seguir.

¥ i Video (2/2

b & MVD S Tipo
» & MVD

Ordenar

LLa

Ezconder offline

o =T
* um Video (2/2)
b u‘ MM AN

Taur
» &= M

Cenfiguragdc do Dispositive

1. Clique direito em uma raiz.
2. Clique direito em um dispositivo.

¥ [ Video (2/2)
» & MVD 5404
¥ 0 MVD 3404GW
Q MWD 3ANAGCW 1

Adicionar o Favorito
R e it i

D ©

2 MVD 3404GW_3

2 MVD 3404GW_4

)

MVD 3404GW_5

3. Clique direito em um canal de video.

Parametro

Descrigao
Tour Selecione o intervalo de tour
Tipo Selecione a forma como os dispositivos serdo mostrados na arvore
Ordenar

Defina o tipo de ordenacédo dos dispositivos da drvore

Esconder Offline Selecione se deseja esconder os dispositivos offline

X ~ . . Abre um pop-up para configuracéo de atributos das cdmeras e
Configuragao do dispositivo armazenamento de arquivos

Adicionar o Favorito Possibilita marcagdo de canais de video para diferenciacédo do usudrio
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Na janela de visualizagdo ao vivo, clique com o bot&o direito do mouse e o menu de atalho sera
exibido. Este menu podera variar dependendo das inteligéncias que o dispositivo possui.

X Fechar
Fechar tudo
x Audio Habilitado
& Habilitar conversa
@t Iniciar gravagio local
MM Iniciar gravagdo para o servidor
A Foto
6§ Foto Continua
A Definir janela de alarme
Tipo de Stream 3
Meodo de visualizagdo >
@& Ajuste de Video 3
Sebreposigde IVS 4
Controle Saida de Alarme
% Adicionar o Favorito »
] Tela cheia
%) Mudar para reprodugio
Menu de atalhos auxiliar
Nome Descrigdo
Fechar Fecha a canal atual.
Fechar tudo Fecha todos os canais de visualizag&o.

Audio habilitado

Para ativar ou desativar o dudio da camera

Habilitar conversa

Habilita/Desabilita o dudio bidirecional

Iniciar gravagdo local

O sistema comegara a gravar a visualizagé@o ao vivo em um arquivo local

e vocé podera ver o tempo de gravagao no canto superior esquerdo. Cli-

que novamente e o sistema interrompe a gravagao e salva o arquivo no
computador.

Iniciar gravagao para o servidor

Clique parainiciar a gravagdo remota. Clique em Parar gravagdo remota
e o sistema interrompera a gravagao. Se a plataforma tiver configurado
HD de armazenamento de video, o arquivo de gravagao serd salvo no
servidor da plataforma.

Foto

Clique para tirar um print da tela.

Foto continua

Tire um print da imagem atual (trés prints de cada vez por padréo).

Definir janela de alarme

Liga/desliga a saida de alarme.

Tipo de Stream

Alternar entre fluxo primario, fluxo secundério 1 e fluxo secundério 2.
Vocé pode alternar o tipo de fluxo de video quando o video néo estiverflu-
ido o suficiente devido ao grande tamanho do fluxo ou largura de banda
baixa.

Grau de consumo de largura de banda: Fluxo principal > Stream Extra 1 >
Stream Extra 2.
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Alterne entre os modos de Prioridade em tempo real, Fluéncia,
Balanceamento de Prioridade e Personalizar.
» Prioridade de tempo real: o sistema podera diminuir a qualidade da imagem
para evitar atrasos no video
» Prioridade de fluéncia: o sistema pode diminuir a qualidade da imagem e
permitir atrasos para garantir a fluéncia do video. Quanto maior a qualidade
Modo de visualizagdo da imagem, menor sera a fluéncia do video.
» Balanceamento de prioridade: o sistema equilibra a prioridade em
tempo real e a prioridade de fluéncia de acordo com o servidor real e o
desempenho da rede.
» Personalizar: o sistema ajusta o buffer de video e reduz o impacto na
qualidade de video causado por rede instavel. Quanto maior o valor, mais
estével serd a qualidade do video.
Ajuste de video Faga o ajuste e o aprimoramento do video
O cliente ndo mostra linhas de sobreposigdo sobre o video ao vivo por
padrdo. Quando necessario, vocé pode clicar em Sobreposicéo de IVS
Sobreposigao IVS e ativar Sobreposigao de regra e Sobreposigdo de caixa de destino, em
seguida, o video ao vivo mostra linhas de sobreposigao se as regras de
deteccédo de IA estiverem habilitadas no dispositivo.
Controle saida de alarme Habilite ou desabilite a entrada / saida de alarme do canal.
Vocé pode adicionar o canal atual ou todos os canais aos Favoritos.
Mude a janela de video para o modo de tela inteira. Para sair da tela
Tela cheia inteira, clique duas vezes na janela do video ou clique com o botao
direito para selecionar sair da tela inteira.
Alterne entre a interface de exibi¢do ao vivo atual e a interface de re-
producédo rapidamente, sem voltar para a pagina inicial primeiro.

Adicionar o favorito

Mudar para reprodugéo

Atalhos da janela de visualizagao

Mova o mouse para a janela de visualizagao e aparecera na parte superior da janela de visualizagdo

informacgdes de compressao de video, resolugdo bem como alguns botdes que serdo explicados
na tabela a seguir:

icone Nome Descrigdo
E Desfoque Opgao para desfocar alguma parte da imagem.
G %0 Ins- Abre / fecha a reproducédo instantanea. V& para Configuragdo local> Geral
{E} t ?vacao ns para definir o tempo de reproducéo instantanea. Certifique-se de que haja
antanea um registro na plataforma ou no dispositivo.
‘ 3% Audio Habilita/Desabilita o dudio.
¢, Ativar conversas Habilita/Desabilita o dudio bidirecional.
O sistema comegard a gravar a visualizagdo ao vivo em um arquivo local
" 1] Gravacdo Local e vocé poderd ver o tempo de gravagéo no canto superior esquerdo.
¢ Clique novamente e o sistema interrompe a gravagéo e salva o arquivo no
computador.
=1 Foto Clique para tirar um print da tela.
[_* Zoom Possibilita dar um Zoom digital na imagem.
o Fechar

Fecha a visualizagdo.




Visualizar Vistas

» Passo 1: na interface de Visualizagéo ao vivo, clique duas vezes em um canal ou arraste-o para visuali-

zar o video.

» Passo 2: clique em a no inferior esquerdo da tela, para salvar a vista.

Sal

vista X

MNome da vista | |

Wer Grupo | Visualizar v|

Visualizag&o ao vivo > Salvar vista

» Passo 3: entre com o nome da vista, selecione o grupo e clique em OK.

» Passo 4: para visualizar a vista salva, clique em Visualizar na parte esquerda do client para visua-
lizar as vistas salvas anteriormente.

Q Flee! ==

ok | Pesquser. Q

n Video (1/2)

» B wvp3zoa

b B3 mvd 3404

=] MO,

Visualizagdo ao vivo > Visualizar

83



84

» Passo 5: caso deseje criar outro grupo, clique com o botéo direito em Visualizar e selecione Nova

QiFleet m——

[ visualizar

Tour »

[ 1]

Visualizar > Nova pasta

» Passo 6: insira o nome da pasta e clique em OK.

X
Grupo |
» Passo 7: selecione Visualizar e clique com o botao direito para selecionar o tempo de Tour.

Qiflect H— o om : 0

inteloras '

Visualizagdo de Tour

» Passo 8: clique @ para parar o tour e clique ) para retomar o tour.



9.4. Gravacao

O sistema pode procurar e reproduzir gravagdes do dispositivo ou da midia central de armazena-
mento. No cliente, vocé pode procurar gravagdes de diferentes canais, datas e tipos. E possivel
também reproduzir e baixar essas gravagdes.

) Gravagdo

.. Reproducdo de gravaglies no servid
~ or ou diretamente nos dispositivos.

Gravacao na visualizagado ao vivo
Abra um video na janela de visualizag&o ao vivo do Client, clique com o boté&o direito do mouse no
menu para ativar a central de gravagao deste canal, uma vez que o disco para gravagao central ja
estd configurado.
» Passo 1: na interface de visualizagdo ao vivo, selecione um canal na arvore de dispositivos a
esquerda.
» Passo 2: pressione o bot&o direito do mouse para abrir a janela de comandos e selecione a opgao
Iniciar Gravagéo Local.
Para parar uma gravagao local basta pressionar com o botao direito do mouse novamente e pres-
sionar Parar Gravagao Local.
Quando uma gravagdo do mesmo tempo ja existe no canal, a gravagao vai ser sobreposta na janela
de visualizagdo ao vivo.

Reproduzindo videos gravados

Vocé pode pesquisar gravacgdes no dia atual, em um dia ou periodo especifico, além de gravagdes
programadas e gravagdes de alarmes.

» Passo 1: faga login no iFleet Pro Client e selecione a aba Gravagéo.

‘_0 Fleet = o L PEEEE
- -
D~ D~

Menu Principal > Gravagdo

» Passo 2: selecione um dispositivo na arvore de dispositivos a esquerda.
» Passo 3: selecione a data e o diretério de armazenamento a ser pesquisado e clique em Pesquisar.

» Passo 4: selecione uma janela de video com gravacgdes e clique .
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Filtrando as gravagées

» Passo 1: na interface de gravagao clique

Ol = o o

Menu Principal > Gravagéo > Filtrar tipos de gravagcdo
» Passo 2: selecione o tipo de gravacgéo que deseja filtrar e clique em OK.

Filtro do tipo d

Todos

Agenda B Gravacio de

Gravacio de movim...

0K Cancel

Filtrar tipo de gravagcao
Controles da Gravagao
Segue abaixo a descri¢do dos botdes que controlam a reprodugao da gravagao.

icone

Descrigdo
Trave o video armazenado no servidor dentro
E de algum periodo do canal designado. O video

bloqueado néo sera substituido quando o disco
estiver cheio.

<

Botao para realizar um recorte de um clipe na
gravagéao.

[«

Faz o download da gravacgéo.

Faga uma anélise de detecgdo dindmica em alguma
4rea da imagem gravada, apenas reproduz o video
com a imagem dindmica na érea de detecg&o.

3

. | | Parar/Pausar a reprodugé&o.
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Reprodug&o quadro a quadro/retrocesso quadro a

dro.

/ quadro.
1 Reprodug&o rapida/lenta. Méx. suporta 64X ou

X 1/64X.

N © gy w0 Durante a reprodugéo, vocé pode arrastar a barra de
21:00 23:00 01:00 03:00 progresso de tempo para reproduzir a gravagdo em
= um momento especifico.

Bloquear de gravacao
Essa fungéo s6 se aplica para a central de gravagdes armazenada no servidor.

» Passo 1: na interface Gravagdes, selecione uma janela com gravacgodes e clique na parte
inferior da interface.

I-O Flect mmmm o om = o

-ﬂ-g\‘.‘ya > -l om L
Bloquear gravagdo
» Passo 2: selecione o tempo de inicio do travamento no tempo de progresso e arraste o mouse até
o tempo desejado para o final.
QiFleet = o om s e

BT . . >

Defini¢do do tempo de bloqueio da gravagdo
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» Passo 3: apds pré-selecionar o tempo para bloqueio, o pop-up ird aparecer, verifique o tempo sele-
cionado, altere-o se for necessario.

X
Horafinal 06-07-2022 01:00:47 -
Final; 06-07-2022 02:56:43 -

» Passo 3: apos isso clique em OK.
Marcando gravagoes
Essa fungé@o permite vocé marcar as suas gravagdes de interesse para uma andlise posterior.
» Passo 1: na interface Gravagdes, mova o mouse para a janela onde o video estd sendo exibido.

Clique em no canto superior direito e o pop-up de marcagéao sera exibido.
» Passo 2: entre com o Nome e a descri¢do e entdo clique em Marcar.

X

Nome: | |

Adicionar Marcagédo Gravagdo

Mova o mouse para o lado direito da janela de reprodugéo das gravagdes e o botdo Expandir ird ser mostra-
do, clique nesse botéo para as gravagdes marcadas serem exibidas.

|9 Fleet = o
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Botdo Expandir
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Corte de gravagao

» Passo 1: selecione a janela com gravagoes e clique em o6 no menu de ferramentas inferior da
janela de reproducéo de gravagdes.

» Passo 2: na linha do tempo, clique para selecionar o tempo de inicio do corte para a gravagao,
arraste o mouse e selecione o tempo de fim do corte.

» Passo 3: insira a senha de login.

Senha de login: | * Por digite a senha de |

Verificagdo de senha para recorte de gravagdo

» Passo 4: verifique o tempo escolhido, caso necessério altere-o, selecione se deseja realizar atransco-
dificag@o e selecione o formato de arquivo.

Download *

Hora final | 06-07-2022 00:29:43 -
Final: | 06-07-2022 01:51:18 -

Transcodificar: @—

OK -

» Passo 3: apds isso pressione OK para realizar o download do clipe.
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Pe

squisa por Miniaturas

O sistema suporte a pesquisa por miniaturas das gravagdes na plataforma e no dispositivo. Essa
funcdo serve como forma alternativa para pesquisar por gravagdes de interesse.

90
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» Passo 1: Na interface Gravagdes, clique em [' '] Subdivisao

» Passo 2: selecione o canal de video na arvore de dispositivos, selecione o periodo para pesquisa e

selecione o local dos arquivos armazenados e entdo clique em

» Passo 3: selecione a area de imagem de interesse para a pesquisa de miniaturas reposicionando
o retangulo amarelo, a linha do tempo ira aparecer na parte inferior da interface, sendo possivel
ajusta-la caso seja necessario.

_9 Fleet mm = .
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» Passo 4: clique em - para visualizar em miniaturas conforme determinado anteriormente.

ol & o

Visualizag&o de miniaturas

» Passo 5: pesquise as miniaturas conforme data e drea de interesse determinados anteriormente.
Para localizar-se melhor é interessante verificar a numeragdo dada a cada miniatura e verificar a
numeracao correspondente na linha do tempo, assim vocé sabera a data e o horério em que cada
miniatura foi adquirida.

» Passo 6: vocé pode visualizar a gravagao correspondente a cada miniatura clicando em '(E) logo
abaixo de cada imagem.

(¥)

> w [oee -] ©

Visualizar gravagéo relacionada a uma miniatura
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» Passo 7: para fazer o download da gravacdo de um intervalo de tempo entre a miniatura especifi-

ca e a proxima, clique em &, logo abaixo de cada imagem, apds isso serd necessério inserir a
senha de login para continuar.

Verificacdo de senha X

Senha de login: |* Por favor, digite a senha de |

Verificagdo de senha

» Passo 8: verifique o tempo de inicio e final do clipe selecionado e selecione o formato do arquivo
que sera baixado.

Download X
Hara final
Final:
Transcodificar:
Formato de arquivo : ‘ avi - ‘ @

[ eneel |
Pardmetros para download do clipe

» Passo 9: apds isso cligue em OK e vocé sera redirecionado até a central de downloads onde pode-
rd acompanhar, cancelar e pausar os downloads em andamento.

Para mais informag6es da Central de Downloads visite o topico 4.4.5 deste manual.



9.5. Central de Downloads

J!L Central de Download
Métodos para realizar download e e

— xportar gravacies do servidor ou di

retamente do dispositivo.

Vocé pode acompanhar os downloads das gravagdes em andamento pela interface Central
De Downloads disponivel no menu principal do iFleet PRO Client.

Linha do tempo
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» Passo 1: va para a interface Central de Downloads.
Vocé pode escolher os caminhos para chegar a essa interface conforme procedimento a seguir:
&

» Cliqgue em na parte inferior da interface Gravagoes.

» Clique em e selecione Central de Downloads na interface Nova Guia.
Q Fleet == o omm e

* Q
1 i i

» OR WD

-
Central de Downloads > Linha do tempo

» Passo 2: selecione a aba Linha do tempo.

» Passo 3: selecione o canal do dispositivo, defina o periodo de tempo e o local de armazenamento
do arquivo de video e entao pressione Pesquisar.

» Passo 4: selecione o periodo de tempo a ser baixado na linha do tempo e entéo a janela de verifi-
cacéo de senha serd mostrada a seguir.



» Passo 5: entre com o login e senha e pressione OK. A interface Download de gravagao serd mostrada.

Do x
Inicio: | 06-07-2022 01:39:30 -
Fim: | 06-07-2022 04:58:32 ]
Formato: Exe MP4
Transcodificar:
Formato de arquivo: | avi - | @
Download de gravagdo

» Passo 6: selecione o formato de arquivo a ser baixado e clique em OK.
0 progresso do download sera mostrado na parte inferior da interface. Apés o download ser conclu-
ido serd aberto um pop-up avisando a conclusado do download.

Arquivo

» Passo 1: nainterface Central de downloads, clique na aba Arquivos.
QiFlect N— o omso:

b

[

[N

- -

Central de download > Arquivo

. & . . = . - . ~
» Passo 2: clique em na lista de arquivos de gravagao, ou selecione multiplos arquivos e entao
clique em Baixar arquivo selecionado.
O progresso do download sera mostrado na parte inferior da interface. Apés o download ser conclu-

ido sera aberto um pop-up avisando a conclusé@o do download.

Marcacao
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» Passo 1: nainterface Central de Downloads, clique na aba Marcacgdo.



Os arquivos com marcacao serdo exibidos a seguir.

Q Flect N o

* Q| awfrom ] 8 s meracza kot
- B S T .
s ERmos o, .
T —-

w07 vavaws o B

T —
Central de Downloads > Marcagé&o
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» Passo 2: clique em "~ nallista de arquivos de gravagao, ou selecione mdiltiplos arquivos e entio
clique em Baixar arquivo selecionado.

0 progresso do download sera mostrado na parte inferior da interface. Apés o download ser conclu-
ido serd aberto um pop-up avisando a conclusédo do download.

Gravacao de video complementar.
9.6. Central de Eventos

- Central de Eventos
y Lista de eventos por nivel.

Através da central de eventos, vocé pode acompanhar, pesquisar por eventos gerados por disposi-
tivos do servidor, com a possibilidade de filtra-los por Periodo (inicio e fim), Prioridade (Alto, Médio,
Baixo), Usuario (usuérios do servidor) ou Status do alarme (Pendente, Processado ou ambos).

QiFlect o EE——

Recursos

| Disco cheio A | Termpo do Alarme Ordenagdo de Alarm

Pesquisar... Q

» [ & Video

O & Teste
[0 & Teste B

Periodo

26/09 00:00-26/09 23:59 |

Prioridade

Alto,Médio,Baixo -
Usudrio

system A

Status do Alarme

Pendente,Processado -

Procurar
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Definindo parametros de alarme
Vocé pode configurar o modo de exibigdo dos alarmes no iFleet Pro Client, incluindo tocar som de
alarme e piscar mapa ao ocorrer alarme.

<&

» Passo 1: clique em
Alarme.

no canto superior direito do cliente e selecione Configuragdo Local >

Configuracio Local X

u Configuragfes Ba — Alarme

& Configuragdo de ... Tocar som de alarme Ciclico

Tipo de alarme ‘ perda de video '|

Diretdrio ‘ ./Sound/sound_pt/video lost.wav |

@ Reproducio

1 Foto
" ] Gra\ﬁagﬁn Piscar mapa ao ocorrer alarme
Tipo de alarme ‘ Perda de video ... - |
._‘ Alarme
E video wal Exibicio do link do video de alarme quando o alarme ocorreu.

Tipo de alarme @) Aparecer (O Na pré-visualiza
Seguranga

ﬁ Atahos

Video Wa

Selecionar Stream ‘ Stream principal - ‘

Tempo de permané... ‘ 15 ‘ (15-655355)

Configuragdo Local > Alarme

» Passo 2: defina os parametros e entdo clique em Salvar.
Obs.: alarmes customizados podem ser modificados e deletados
» Se 0 alarme customizado é usado pelo plano de alarmes ele nao podera ser deletado, somente
modificado.

» Apos a exclusdo de um alarme customizado, os canais de entrada de alarme serao restaurados
para o padrao.

» Apos modificar o nome de um alarme, o histérico do registro mantém o nome original e os novos
registros utilizardo o nome conforme modificado.
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9.7. Video Wall

Video Wall

Mural de telas.

Requisitos
» Dispositivos relevantes devem ser adicionados ao servidor conforme tépico 3.3.4 deste manual.
» Adicionar um video wall no iFleet PRO Server conforme tépico 7.7. Video Wall deste manual.

Exibir no Video Wall

) + - ) .
» Passo 1. Clique em L+ no menu principal e selecione Video Wall.
Q iFlect == o e =

vt e e e e

= a

-

i

Lo @ BB izt @D
56178 E

Menu Principal > Video Wall

Nr. Nome Descrigado

Se vocé ativar Mostrar né do dispositivo em Configuragdo local > Configura-
¢do bdsica, a arvore de dispositivos exibira os dispositivos e seus canais;
caso contrario, a arvore exibe apenas canais.

1 Arvore de dispositivos Clique * para visualizar os canais adicionados aos favoritos.
Vocé pode pesquisar por nome os canais e dispositivos no campo
Pesquisar... Q
2 Visualizagdo ao vivo Pré-visualizagdo do canal.
3 Detalhes Clique no icone para ver as informagdes relacionadas a tela, janela e ao canal.
4 Formato da tela Defina a quantidade de telas que serdo mostradas.
5 Limpar tela Limpa as informacdes de todas as telas.
6 Iniciar/parar tour Inicia e para todos os tours.
7 Bloquear Uma tela bloqueada n&o pode ser modificada.
8 Adicionar Veja a configuragdo atual.
9 Aplicar Quando esse botdo estiver ativo, o sistema automaticamente enviara para o

video wall quando a tarefa estiver configurada.
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Envie manualmente videos para o mural.

10 Decodificar para o Video Wall

11 Miniaturas Veja o video atual em formato de miniaturas.

12 Video Wall Area do video wall.

13 Plano de Video Wall Configure o plano de Video Wall.

14 Tarefas Adicione, salve ou delete tarefas.

15 Selecione um video wall Selecione um video wall configurada.
9.8. Mével

Movel
Informagies bdsicas em tempo real
:video, estatiticas, GPS e cerca virt

ual.

Vocé pode visualizar informagdes em tempo real, gerenciamento, estatisticas dos veiculos e cerca
virtual.

Informagdes em tempo real

Veja video em tempo real e o deslocamento no mapa. Clique na barra de fungdes e vocé pode alter-
nar entre as abas Video, Mapa e Video/Mapa.

Video

. + . . [
» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione Mdvel >Tempo Real.

» Passo 2: clique em Video.
» Passo 3: nos dispositivos a esquerda, dé dois cliques em um de seu interesse e selecione um

dispositivo de video.

QiFlcet MEE o

Pesquisa Q
4 v [ i Video (2/10)
¥ O & Teste
O 2 Teste
02 Teste
02 Teste

(8]

R

N

» Passo 4: visualize ou salve as imagens de video.
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Mapa

. + L . I
» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione Mdvel>Tempo Real.

» Passo 2: clique em Mapa.
|°|Fleet LI ol 20 & - &%
a " S

al ;v

Mavel > Tempo real > Mapa

No canto superior direito podem ser vistos 3 botdes, sendo eles:

Nr. Parametro Descrigdo

Selecione o que deseja ser exibido no mapa, incluindo veiculo, cerca virtual e

1 Exibigao pontos de parada.

Inclui ferramentas para medir o comprimento entre dois pontos, a area de
2 Ferramentas um local, marcar um local e redefinir para retornar o mapa ao ponto fixo
configurado no iFleet Pro Server.

Ative essa fungdo para que quando haja dois veiculos préximos e o icone dos
dois forem menores que 100 pixels, os dois icones irdo se juntar e formar
um circulo. O nimero dos dispositivos que compdem essa agregagao sera

exibido no centro do circulo.

3 Agregacao

» Passo 3: clique sobre um veiculo online para exibir um pop-up de informagdes e agdes.

(? 22.70km/h

-27.599656,-48 552718

26/09/2022 13:52:06

Teste

root
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Informagdes em tempo real do dispositivo

A operagéo do veiculo serd descrita a seguir:
» O icone e vocé sera direcionado para a aba Video e Mapa.

» Clique no icone n e o dudio serd habilitado.

» Com o icone E e vocé poderd enviar comandos para o dispositivo do veiculo.

» Clique no icone para ver a rota do veiculo.

» Pressione para monitorar o dispositivo de perto, fazendo com que a janela de monitoramen-
to siga o dispositivo. Para sair dessa fungdo pressione Saida na parte central superior da interface,
abaixo de Sendo monitorado de perto.

Video e Mapa
0 video do veiculo serd exibido juntamente com sua localizagdo no mapa e informagdes de alarme.

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Mdvel > Tempo Real.
» Passo 2: clique em Video e Mapa.
» Alarme de Veiculo: exibe informacdes de alarme de diferentes tipos.
» Area de Seguranga: exibe informagdes de seguranca ativa dos alarmes de seguranca.

nces i

Potecas

B

3 A, Moote Cristo
= H %

Camploas
Sertso do Maruim

Flor de Napolis
Picadas do 28
Sul

Brejaru

e gPonte do Imaruim-~ ‘pgnca de Baixo

Madr Pagan:

Palhoga
Caminha Novo

» Passo 3: para ativar os alarmes de seguranga, por exemplo, clique em Area de seguranca.

» Passo 4: clique em
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Gerenciamento

QiFlect o M

Tempo Real ﬂ Gestao do Veiculo
| =] Gerencamento 4+ Adicionar & Excluir
Y
~ .
Estatisticas
[ chave

S

Cerca Virtual

Gestdo do Motorista
» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Mdvel > IZE] Gerenciamento.

» Passo 2: clique em Gestédo do Motorista.
» Passo 3: vocé pode utilizar as fungdes a seguir.

Pesquisar
Entre com a palavra-chave do motorista, selecione seu género e sua organizagéo e apos isso clique

em Procurar.

Gestdo do Motorista Gestéo do Veicu

+ Adicic

palavra-chave

Digite palavra-chave

Género

Tudos v

Organizagao

Procurar
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Adicionar
Cliqueem <= adicionar ,preencha asinformagdes a seguir e apos isso clique em OK.
Obs.: os campos com um asterisco vermelho ao lado sdo obrigatdrios.

Adicionar motorista X
Informagdes Obrigatdrias
Organizagao Garregar foto
Nome:
[}
Informagdes Basicas
Género Celular
Por favor selecione .
Formagao Data de nascimento
Por favor selecione -
Data de inicio Data de término
Contato de emergéncia Telefone
Habilitagao

Modelo N° doregistro
Por favor selecione -

Tipo de motorista

Por favor selecione -

Validade (Inicio) Validade (Fim)
KR -
Adicionar Motorista

Demais Fungoes

» Modificar: para alterar as informagdes de um motorista pressione Ei .

» Excluir: vocé pode excluir os motoristas um por um clicando em u ao lado de cada um deles ou
selecionar os motoristas que deseja excluir clicando em e apds isso clicar em @ Excluir
» Importar: clique em &% IMportar g gelecione uma ficha preenchia que vocé deseja adicionar.
Obs.: para ter acesso a ficha modelo, baixe-a clicando no botédo & Modelo,

9.9. Gestao do Veiculo

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Mével>Gerenciamento.

» Passo 2: clique em Gestdo do Veiculo.

» Passo 3: adicione e vincule o veiculo.
As fungdes desse menu sdo idénticas ao menu Gestdo do Motorista, para melhor entendimento
delas visite o tépico neste manual.
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Estatisticas

Vocé pode acessar todas as informacgdes coletadas sobre alarmes e posicionamento. Vocé pode
deficinar as condi¢des de pesquisa para pesquisar as informacgdes, processar e exportar essas
informagdes.

. . . . < "i’i Esta
» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Mével > | 1,

» Passo 2: clique em BRCICELIRETTVN

» Passo 3: entre com as condig¢des para pesquisa incluindo o tipo de alarme, o hordrio de inicio e fim
do alarme, inicio e fim do processamento e status do processamento.
» Passo 4: clique em Procurar.

Alarmes do Veiculo Alal

Tipo de alarme
Tudo v
Horério de inicie do alarme :
26-09-2022 00:00:00
Horério de fim do alarme :
26-09-2022 23:59:59
Inicio do processamento :
Fim do processamento
Status de processamento

Tudo v

Procurar

Demais fungoes

n " ~ . -
» Vocé pode exportar as informacdes de alarme e GPS clicando em = = Exportar

» Cligue ¥ e entdo processe as informagdes de alarme, selecione o status do processamento e
insira comentarios se desejar.

Alarmes do Veiculo Alarmes de Cerca Virtual Alarmes de Sequranga Estatisticas de Quilometragem Estatisticas Anormais de GPS Estatisticas de GPS
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Cerca Virtual

Vocé pode adicionar uma cerca virtual ao mapa. Quando o veiculo entra ou sai dessa cerca virtual,
um alarme é emitido.

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Mével > 7] cerca virtual |

Qiflegt o HEEE & oo s
& a
..
|=

T ST
0 o
e ( % Y

ﬂ\ .}\

AR )

A
R

Mével > Cerca Virtual

» Passo 2: para adicionar uma cerca virtual, clique com o botdo direito sobre a organizagédo que
deseja adicionar a esquerda.

Adicionar Cerca Virtual
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» Passo 3: ap0s isso, leve 0 mouse até o mapa e clique com o botao esquerdo para formar a area
da cerca virtual como desejar.

QiFleet - WEEE @ ,  emeesoos
@ . | _ =
ol *y
es
\
“s‘
.‘\"
i b S
e
T

Desenhando a Cerca Virtual

» Passo 4: preencha o nome da cerca e o tipo de cerca que deseja adicionar.

Adicionar cerca

Nomedacerca: |«

Tipo de cerca Zona de partida v

Zona de partida

Zona de condugao l Cancelar

Zona de chegada
Zona de restrigao de trafego

Zona de limite de velocidade

Adicionar Cerca Virtual
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» Passo 5: gerencie os dispositivos relacionados a essa cerca virtual da forma que desejar.

Adicionar veicuio

xn o
Vincular veiculos a cerca virtual

» Passo 6: pressione OK para finalizar o procedimento.

» Passo 7: clique com o botdo direito sobre uma cerca virtual j& adicionada para Adicionar uma nova
cerca virtual, Editar a cerca existente, Renomear a cerca existente e Excluir uma cerca virtual.

QiFlcct mmm

IE1

* [ Root

P B test

Adicionar cerca
b B test

L

Editar cerca

Renomear

Excluir cerca

9.10. Reprodugao Movel

.w Reproducio Movel
ﬁ t Reproducdo de gravacdes com hist
H drico de deslocamento, no servidor
ou diretamente nos dispositiv._.

Permite a gravacgao da reprodugdo do dispositivo e do servidor, acompanhe a gravacao e veja a
rota percorrida pelo veiculo. Dois tipos de reprodugéo séo fornecidos: gravagao de reproducéo e
reproducdo de localizagdo. A reprodugao de localizagéo esta descrita abaixo.

. + . . . ~ P . ~
» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione Reprodugdo Mdvel>Localizagéo.
» Passo 2: selecione um dispositivo na arvore ao lado.
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» Passo 3: selecione a data e clique em Pesquisar.

Qiflect ~- m— - o
2 G| = rm

Nre=

= v

»

Reprodugdo Mével > Localizagdo

9.11. Tour

% Tour

“as ) Configuracdo de tour.
(.. [ 4

Adicione tarefas de tour, para isso siga o procedimento a seguir.
» Passo 1: clique em & no menu principal e selecione Tour.

» Passo 2: clique no botédo _ no canto superior esquerdo.

QiFlec: mm— —
o '
== |5 Video (s) vinculado (s). Nenhum video vinculado

o

Nenhum video vinculado Nenhum video vinculado

[
O Ttz
[Sn ==

Configuragdo de Tour
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» Passo 3: configure a tarefa de tour de acordo com os parametros a seguir.

Nr. Parametro Descrigao

» Vocé pode pesquisar um dispositivo ou canal por nome em
Pesquisar... L ) N
. Na pesquisa é possivel que vocé possa
simplesmente inserir parte do nome e selecionar o nome exato da
lista de nomes fornecidos.

1 Arvore de dispositivos e pesquisa
» : adicionar, excluir ou renomear os favoritos. A exibigdo de

tours de canais favoritos é suportada.

» Se vocé ativar Mostrar né do dispositivo em Configuragéo local >
Configuragdo bdsica, a arvore de dispositivos exibird os dispositivose
seus canais; caso contrario, a arvore exibe apenas canais.

Detalhes da janela de exibigdo como o nome dos canais sendo
2 Detalhes da janela de visualizagao mostrados, tempo de parada, tipo de stream e operagéao.
Dé dois cliques sobre uma operagéo para edita-la.

Defina o tipo de stream e tempo de troca de janela do tour.
Obs.: A definigdo desses pardmetros se aplica apenas as janelas

3 Tipo de Stream e tempo de troca de janela . ’ A . X
ndo selecionadas. Para editar esse parametro na janela selecionada,
altere-os nos detalhes da janela de visualizagao.
Defina o modo de divisdo da janela. Suporta 1,4, 6, 8,9, 13, 16, 20,
4 Divisdo de tela 25, 36 ou 64 divisdes ou clique n para definir um modo de
divisdo personalizado.
5 Nome da tarefa e descrigcdo Defina o nome da tarefa e uma descrigdo caso desejar.

» Passo 4: clique em Salvar.

Demais Fungoes
» Selecione um canal e pressione para alterar a ordem de exibi¢cdo dos canais.

» Parainiciar um Tour clique @ e para parar clique .
» Clique # paraeditarum tour.

. i
» Pressione W paradeletar umtour.
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9.12. Disco Rigido

j‘h‘ Disco Rigido

-l Detalhes do disco rigido.

» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione Disco Rigido.
» Passo 2: selecione o canal na arvore de dispositivos.
» Passo 3: selecione a data e o local de armazenamento da gravagao e pressione Procurar.

» Passo 4: 0 nome do dispositivo, nimero de registo, falhas no disco rigido e o horario de ocorréncia

da ultima falha serdo mostrados.
» Vocé pode exportar o registro de informagdes clicando em = & Exportar

“Hl = o o

Disco Rigido
9.13. Passageiros

— Passageiros

(11 Gestdo do fluxo de passageiros

Vocé pode ver o nimero de passageiros, detalhe do fluxo de pessoas e a analise de tendéncias.

Gerenciamento Total
Vocé pode ver o nimero de passageiros e o detalhe do fluxo de pessoas.

Qiflect = - g

Expertr



» Nimero de passageiros

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Passageiros > Gerenciamento Total.

» Passo 2: selecione Numero de Passageiros e selecione o dispositivo que deseja verificar além
do tempo de inicio e fim que deseja analisar.

» Passo 3: clique em Procurar.
» Fluxo de Pessoas

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Passageiros > Gerenciamento Total.

» Passo 2: selecione Fluxo de Pessoas e selecione, no menu a esquerda, o dispositivo que deseja
verificar além da rota que deseja analisar.

» Passo 3: clique em Procurar.

Q iFlect e o oMl = o

Analise de Tendéncias

Vocé pode ver gréficos estatisticos dos dados armazenados através das inteligéncias do disposi-
tivo selecionado.

» Tendéncia de Fluxo

. + . . . . T ~ .
» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione Passageiros > Andlise de Tendéncias.

» Passo 2: selecione Tendéncia de Fluxo e selecione, no menu a esquerda, o tipo de consulta, data
a ser consultada e o nome darota.

» Até quatro rotas podem ser vistas simultaneamente na Tendéncia de Fluxo.
» N@o é possivel verificar a linha de tendéncia do dia atual.
» Passo 3: clique em Procurar.

» Mova o mouse para um né6 no grafico e o numero de passageiros naquele instante serd
exibido.
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1 Estatisticas

» Tendéncia de Trafego
» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Passageiros > Andlise de Tendéncias.
» Passo 2: selecione Tendéncia de Tréfego e selecione, no menu a esquerda, o tipo de consulta,
data a ser consultada e o nome da rota.
» Somente uma rota pode ser exibida simultaneamente na Tendéncia de Trafego.
» N&o é possivel verificar a linha de tendéncia do dia atual.
» Passo 3: clique em Procurar.

» Mova o mouse para um no6 no grafico e o nUmero de passageiros naquele instante serd
exibido.

QiFlee

oEN : o

| Estatisticas.

Andlise de Tendéncia > Tendéncia de Trdfego

Demais Fungoes

Pressione = < Exportar | para exportar uma foto do gréfico atual de tendéncia.
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9.14. Andlise de Alarmes
Analise de Alarmes
Detalhamento de alzrmes.

Um diagrama com o registro de alarmes é exibido. Vocé pode filtrar o tipo de alarme que deseja
exibir, sendo eles: Alarme de Seguranga do Veiculo, Alarmes de Seguranga do Condutor, Alarmes
Gerais de Seguranga e Status do Processamento.

» Passo 1: clique em no menu principal e selecione Andlise de Alarmes.

» Passo 2: selecione o tempo de inicio e final que deseja filtrar, informagdes da organizagao, infor-
magoes do motorista, informagdes do veiculo ou tipo de alarme.

» Passo 3: clique em Procurar.
» O diagrama de alarmes sera mostrado conforme as figuras a seguir:

QiFleet v NE— o T
-
20082022 =} PR Mmoo de veicuk OT—
| Namero de alarmes | Tipos de alarme
| Classificagio o !

B
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Demais Fungoes

) e )
Pressione | I Exportar | harg exportar uma foto do diagrama de alarmes.

9.15. Painel de Operagoes

- Painel de Operagoes
Exibigdo de estatisticas de falha,est

atisticas de processamento e outra
s interfaces.

Exibigao de estatisticas de falha, estatistica de processamento e outras interfaces.

+
» Passo 1: clique em a no menu principal e selecione _
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» Os dados do més atual sédo coletados com excegdo dos dados referentes ao dia atual.
» S80 mostrados nessa interface o nimero de veiculos registrados, nimero de veiculos online,

porcentagem de veiculos online, quilometragem, nimero de alarmes, nimero de violagdes e
numero de alarmes de inteligéncia.

» Passe o mouse em cima dos gréficos para exibir os detalhes.

» O Painel de operagdes s6 mostra dados e resultado de analise do dia atual e atualiza a cada 5
minutos.

Qiflect m— obE = o

| Ranking de condutores | Seguranca ativa

| Cerca virtual

| Classificagéo | Classificagso



Termos e uso do servico Intelbras

Bem-vindo a Intelbras!

Agradecemos por usar nossos produtos e servigos (“Servigos”). Os Servigos serdo fornecidos pela
Intelbras S.A. (“Intelbras”), localizada a Rodovia BR 101, km 21 0-Area Industrial-Sdo José/SC. Ao

usar nossos Servigos, vocé estad concordando com estes termos. Leia-os com atengdo. Como

utilizar os servigos

E preciso que vocé siga as politicas disponibilizadas dentro dos Servigos.

Néo faga uso indevido. Por exemplo, ndo interfira e ndo acesse os servigos por um método diferen-
te da interface e das instrugdes que fornecemos. Vocé pode usa-los somente conforme permitido
por lei. Podemos suspender ou deixar de fornecé-los se vocé descumprir os termos ou politicas ou
se estivermos investigando casos de suspeita de ma conduta.

0 uso dos Servigos nao lhe confere a propriedade sobre direitos de propriedade intelectual ou sobre
o contelido que vocé acessar. Vocé ndo pode usar os contetidos a menos que obtenha permissao
para isso ou que o faga por algum meio permitido por lei. Estes termos ndo conferem a vocé o
direito de usar quaisquer marcas ou logotipos contidos nos servigos. Ndo remova, oculte ou altere
quaisquer avisos legais exibidos.

Em relagdo ao uso dos Servigos, podemos enviar-lhe aniincios, mensagens administrativas e outras
informacdes. Vocé pode desativar algumas dessas comunicagdes.

Protecao a privacidade e aos direitos autorais

A Politica de Privacidade da Intelbras explica 0 modo como tratamos seus dados pessoais e pro-
tegemos sua privacidade quando vocé usa os Servigos. Ao utilizar, vocé concorda que a Intelbras
podera usar esses dados de acordo com a Politica de Privacidade.

Como modificar e cancelar os servigos

Estamos constantemente alterando e melhorando nossos Servigos. Podemos incluir ou remover
funcionalidades ou recursos e podemos também suspender ou encerrar um servigo por completo.
Podemos também passar a cobrar por servigos que no momento de langamento eram gratuitos,
bem como podemos cessar cobranga de servigcos pagos.

Vocé pode deixar de usar a qualquer momento. A Intelbras também podera deixar de prestar os
Servicos a voceé ou incluir/ criar novos limites a qualquer momento.

Garantias e isengdes de responsabilidade

Fornecemos os Servigos usando um nivel comercialmente razodvel de capacidade e cuidado e
esperamos que vocé aproveite seu uso deles. Mas existem algumas coisas que ndo prometemos
sobre nossos Servigos.

Exceto quando expressamente previsto nestes termos ou em termos adicionais, nem a Intelbras
nem seus fornecedores ou distribuidores oferecem quaisquer garantias sobre os Servigos. Por
exemplo, ndo nos responsabilizamos pelos contetdos ou por funcionalidades especificas dos Ser-
vicos, nem pela confiabilidade, disponibilidade ou capacidade de atender as suas necessidades.
Fornecemos os servigos na forma em que estéo.

Certas jurisdigdes preveem determinadas garantias, como a garantia de comercialidade implicita,
adequagdo a uma finalidade especifica e nédo violagdo. Na medida permitida por lei, excluimos
todas as garantias.
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Responsabilidade pelos servigos

Quando permitido por lei, a Intelbras, seus fornecedores ou distribuidores ndo serdo responsaveis
por perda de lucros, perda de receita, perda de dados, perdas financeiras ou danos indiretos, espe-
ciais, consequenciais, exemplares ou punitivos.

Na medida permitida por lei, a responsabilidade total da Intelbras e de seus fornecedores e distribui-
dores, para qualquer reclamacéo sob estes termos, incluindo quaisquer garantias implicitas, limita-
-se ao valor que vocé pagou a Intelbras para usar os Servigos (ou, a nosso critério, para fornecer a
voCé 0s Servigos novamente).

Em todos os casos, a Intelbras e seus fornecedores e distribuidores ndo serdo responsaveis por
qualquer perda ou dano que ndo seja razoavelmente previsivel.

Reconhecemos que vocé pode ter direitos legais como consumidor. Caso vocé esteja usando os
Servigos com objetivos pessoais, entdo nada nestes termos ou em quaisquer termos adicionais
limitarao direitos de consumidor que ndo possam ser renunciados por contrato.

Usos comerciais dos servigos

Se vocé estiver usando nossos Servicos em nome de uma empresa, tal empresa aceita estes ter-
mos. Ela isentara de responsabilidade e indenizara a Intelbras e suas afiliadas, executivos, agentes e
trabalhadores de qualquer reivindicagéo, processo ou agéo judicial proveniente de ou relacionada ao
uso dos Servigos ou a violagéo destes termos, incluindo qualquer responsabilidade ou despesare-
sultante de reivindicagdes, perdas, danos, processos, julgamentos, custos de litigio e honorérios
advocaticios.

Sobre estes termos

Podemos modificar estes termos ou quaisquer termos adicionais que sejam aplicaveis a um servi-
¢o para, por exemplo, refletir alteragdes da lei ou mudancgas nos Servigos. Vocé deve consultar os
termos regularmente no site www.intelbras.com.br. Postaremos avisos sobre modificagcdes nesses
termos. Publicaremos um aviso de alteracdo sobre os termos adicionais dentro do servico aplica-
vel. As alteragdes ndo serdo aplicadas retroativamente e entrardo em vigor pelo menos quatorze
dias apds sua publicagdo. Entretanto, alteragdes a respeito de novas funcionalidades de um servico
ou alteracdes feitas por razdes legais entrardo em vigor imediatamente. Se vocé ndo concordar
com os termos alterados, deve descontinuar o uso desse servigo.

Em caso de conflito entre estes termos e os termos adicionais, os termos adicionais prevalecerao
com relagdo a esse conflito. Estes termos regem a relacéo entre a Intelbras e vocé. Eles ndo criam
quaisquer direitos para terceiros.

Caso vocé ndo cumpra estes termos e nés ndo tomemos providéncias imediatas, isso ndo signi-
fica que estamos renunciando a quaisquer direitos que possamos ter (como tomar providéncias
futuras).

Caso uma condigao especifica destes termos ndo seja executavel, isso ndo prejudicard quaisquer
outros termos.

Todas as reclamacgdes decorrentes de ou relacionadas com esses termos ou Servigos serdo litiga-
das exclusivamente em tribunais estaduais ou federais da Comarca de Séo José, Santa Catarina,
Brasil, e vocé e a Intelbras autorizam a jurisdicdo pessoal nesses tribunais.

Para obter informacgdes sobre como entrar em contato com a Intelbras, visite nossa pdgina de
contato.
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http://www.intelbras.com.br/

inteloras

fale com a gente

Suporte a clientes: (%) (48) 2106 0006
Foérum: forum.intelbras.com.br

Suporte via chat: chat.intelbras.com.br/ Su-
porte via e-mail: suporte@intelbras.com.br
SAC: 08007042767

Onde comprar? Quem instala?: 0800 7245115

Importado no Brasil por: Intelbras S/A - Industria de Telecomunicagao Eletronica Brasileira
Rodovia SC 281, km 4,5 — Sertdo do Maruim — Sdo José/SC — 88122-001 01.22
CNPJ 82.901.000/0014-41 — www.intelbras.com.br Origem: China
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